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Der Anschluss an das Stromnetz ist nur als fes-

ter Anschluss erlaubt. Das Gerat muss Uber eine
Trennstrecke von mindestens 3 mm allpolig vom Net-
zanschluss getrennt werden kénnen.

Die Spannungsversorgung dirfen Sie auch au-
Berhalb der Heizperiode nicht unterbrechen. Bei
unterbrochener Spannungsversorgung ist der aktive
Frostschutz der Anlage nicht gewabhrleistet.

Halten Sie die Mindestabstande ein, um einen sto-
rungsfreien Betrieb des Gerates zu gewahrleisten
und Wartungsarbeiten am Gerat zu ermdglichen.

Wartungsarbeiten, zum Beispiel die Prifung der
elektrischen Sicherheit, dirfen nur durch einen Fach-
handwerker erfolgen.

Wir empfehlen, jahrlich eine Inspektion (Feststellen
des Ist-Zustandes) und bei Bedarf eine Wartung (Her-
stellung des Soll-Zustandes) vom Fachhandwerker
durchfihren zu lassen.

Das Gerat ist nicht daftir ausgelegt um bei im Bau
befindlichen Hausern den Estrich auszuheizen. Die
Vorgaben zum Ausheizen kénnen, auf Grund von
langen Aufheizperioden, eventuell nicht eingehalten
werden. Das Gerat verfligt Uber kein automatisches
Ausheizprogramm.

1. Hinweise zur Dokumentation

Diese Dokumentation richtet sich an den Fachhandwerker.
Sie ist nicht flr einen Gebrauch durch den Geratebenutzer
gedacht.

Wenn nicht anders angegeben, sind alle Inhalte dieser Do-
kumentation fur die auf der Titelseite angegebenen Gerate
gultig. Diese Dokumentation beschreibt Gerate, die nicht
immer serienmaliger Lieferumfang sind. Abweichungen
zu lhrem Geréat sind daher moglich.

Hinweis

m Lesen Sie diese Dokumentation vor dem Gebrauch
des Gerates sorgfaltig durch und bewahren Sie
diese Dokumentation auf. Geben Sie diese Doku-
mentation gegebenenfalls an einen nachfolgenden
oder neuen Benutzer weiter.

Hinweis

m Far die Bedienung der Anlage gibt es eine eigene
Bedienungsanleitung. Diese beinhaltet auch die
ERP-Daten und die Konformitatserklarung. Die-
ses Dokument ist in gedruckter Form der Maschine
beigelegt oder in digitaler Form auf der OCHS-
NER-Homepage im Download-Bereich zu finden.

11 Sicherheitshinweise

1.1.1  Aufbau von Sicherheitshinweisen

SIGNALWORT: Art der Gefahr

Hier stehen mogliche Folgen bei Nichtbeachtung

des Sicherheitshinweises.

» Hier stehen Handlungsanweisungen zum Um-
gehen oder Beseitigen der Gefahrenquelle.

1.1.2  Symbole und mogliche Gefahren

Art der Gefahr

Verletzung

Stromschlag

Verbrennung
(Verbrennung, Verbriihung)

Sachschaden
(Gerate-, Folge-, Umweltschaden)

OB PP
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1.1.3 Signalworte

Signalwort | Bedeutung

GEFAHR Hinweise, deren Nichtbeachtung schwere Verletzun-
gen oder Tod zur Folge haben.

WARNUNG Hinweise, deren Nichtbeachtung schwere Verletzun-
gen oder Tod zur Folge haben kann.

VORSICHT Hinweise, deren Nichtbeachtung zu mittelschweren
oder leichten Verletzungen fiihren kann.

1.2  Weitere Symbole

» Dieses Dreieck-Symbol wird als Aufzéhlungszeichen
verwendet.

» Diese beiden Pfeile bilden das Symbol fir eine Hand-
lungsanweisung. Es zeigt lhnen, dass Sie etwas
tun mussen. Die erforderlichen Handlungen werden
Schritt fir Schritt beschrieben.

OO ®Diese Symbole zeigen lhnen die Ebene eines
Software-Menis an. In diesem Beispiel sind 3
MenUebenen dargestellt.

1.3  Maleinheiten

Hinweis

Wenn in dieser Dokumentation nicht anders ange-
geben, sind alle Langenmalie in Millimeter (z. B. in
Tabellen oder Abbildungen).

1.4  Angegebene Leistungsdaten

Die in dieser Dokumentation angegebenen Leistungsdaten
(Text, Tabellen und Diagramme) des Gerates wurden nach
genormten Messbedingungen ermittelt. Diese Messbedin-
gungen entsprechen jedoch oftmals nicht vollstandig den
anlagenspezifischen Bedingungen beim jeweiligen Anla-
genbetreiber. Beeinflussende anlagenspezifische Faktoren
sind z. B. der spezifische Anlagenaufbau, das Alter der
Anlage und die auftretenden Volumenstréme. Aus diesem
Grund kénnen sich die angegebenen Leistungsdaten von
den anlagenspezifischen Leistungsdaten unterscheiden.

Eine Bestatigung der angegebenen Leistungsdaten ist
nur moglich, wenn die fir das Gerat vorgenommenen
Messungen nach den entsprechenden genormten Mess-
bedingungen durchgefuhrt werden.
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2. Sicherheit

21  Bestimmungsgemale Verwendung

Das Geratist fur den Einsatz im hauslichen Umfeld vorge-
sehen. Es kann von nicht eingewiesenen Personen sicher
bedient werden. In nicht hduslicher Umgebung, z. B. im
Gewerbe, kann das Gerat ebenfalls verwendet werden, so-
fern die Benutzung in gleicher vorgesehener Weise erfolgt.

Eine andere oder darliber hinausgehende Benutzung des
Gerates gilt als nicht bestimmungsgemal. Zum bestim-
mungsgemafien Gebrauch gehdrt auch das Beachten
dieser Dokumentation sowie der Dokumentation fur die
Bedienung und eingesetztes Zubehor.

Hinweis

mDer Luftdruck und die Luftfeuchtigkeit beein-
flussen die Betriebssicherheit der elektrischen
Komponenten in der Warmepumpenanlage
(Durchschlagfestigkeit). Die max. Standorthéhe
der Warmepumpenanlage AIR HAWK 208 betragt
2000 m Uber dem Meeresspiegel.

2.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

Beachten Sie die nachfolgenden Sicherheitshinweise und
Vorschriften fir das Geréat.

» Die Elektroinstallation und die Installation des Gerats
dirfen nur von einem Fachhandwerker durchgefiihrt
werden. Das Gerat darf nur von einem Fachhandwer-
ker gedffnet werden.

» Die Inbetriebnahme des Gerates darf nur vom OCHS-
NER-Kundendienst oder von OCHSNER autorisierten
Kundendienst-Partnern durchgefiihrt werden.

» Der Fachhandwerker ist bei der Installation und der
Erstinbetriebnahme verantwortlich fir die Einhaltung
der geltenden Vorschriften.

» Betreiben Sie das Gerat nur vollstandig installiert und
mit allen Sicherheitseinrichtungen.

» Schiitzen Sie das Gerat wahrend der Bauphase vor
Staub und Schmutz. Verwenden Sie den mitgeliefer-
ten Kunststoffsack.

> Veranderungstatigkeiten am Gerat dirfen nur vom
OCHSNER-Kundendienst oder von OCHSNER
autorisierten Kundendienst-Partnern durchgefiihrt
werden.

> Mit dem Regler kdnnen Schutzfunktionen fur die
Warmepumpe aktiviert werden. Da der Regler aber
nicht als Sicherheitsgerat zertifiziert ist, muss die Si-
cherheit gegen Ausfalle oder Beschadigungen an der
Warmepumpe den lokalen Vorschriften (z. B. durch
zusatzliche externe Beschaltung der eingesetzten Si-
cherheitsgerate) angepasst werden.



BITTE BEACHTEN SIE | Sicherheit

» Bevor Sie mit den elektrischen Anschluss- und
Installationsarbeiten beginnen ist die Warmepumpen-
anlage spannungsfrei zu schalten.

» Das Gerat darf nicht als Trittstufe oder Podest ver-
wendet werden. Klettern Sie nicht auf das Gerat und
stellen Sie keine Lasten darauf ab.

» Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
werden oder bezlglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben. Kinder
durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Be-
aufsichtigung durchgefihrt werden.
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982016-AIR-HAWK-PIA-sh-DEO1 | www.ochsner.com



PLANUNG | Auslegung von drehzahlgeregelten Warmepumpen

PLANUNG

3. Auslegung von
drehzahlgeregelten
Warmepumpen

3.1 Vergleich von ON/OFF- und
drehzahlgeregelten Warmepumpen

ON/OFF-Warmepumpen

%2

@X

12_07_01_001

Aulenlufttemperatur [C°]

Heizleistung [kW]

Normaulientemperatur

Bivalenzpunkt

Heizgrenze

Anteil elektrische Zusatzheizung
Uberschussenergie

Max. Heizleistung der Warmepumpe

Benotigte Heizleistung bei Normauflentemperatur

NOUTRWN = <X

Bei der Auslegung einer Luft/Wasser-Warmepumpe im
ON/OFF-Betrieb ist der Bivalenzpunkt einer der wichtigs-
ten Rahmenbedingungen fir die Dimensionierung und den
spateren Deckungsanteil der Warmepumpe am Gesamt-
energiebedarf.

Der Energielberschuss wird bewusst in den Pufferspei-
cher gefiihrt, wo dieser gespeichert und die Mindestlaufzeit
der Warmepumpe zur Schonung der einzelnen Komponen-
ten gewahrleistet wird. Eine zu gro® dimensionierte Anlage
ist daher, bei ausreichendem Pufferspeichervolumen, rein
funktionstechnisch, kein Problem.

3.1.2 Drehzahlgeregelte Warmepumpen

® @

AuRenlufttemperatur [C°]
Heizleistung [kW]
Normaulientemperatur
Bivalenzpunkt

Heizgrenze

Anteil elektrische Zusatzheizung
Uberschussenergie

Max. Heizleistung der Warmepumpe
Benotigte Heizleistung bei Normauflentemperatur
Min. Heizleistung der Warmepumpe
Modulationsbereich

12_07_02_001

©O~NOUTAWN = <X

Eine drehzahlgeregelte bzw. modulierende Warmepumpe
ermoglicht es, auf Grund ihrer variablen Leistung, diese
fur verschiedenste Gebaudetypen zu verwenden. Um eine
optimale Anlagenbetriebsweise zu garantieren, missen
aber auch bei drehzahlgeregelten Warmepumpen wichtige
Punkte in der Auslegung bericksichtigt werden.

Modulierende Warmepumpen kénnen, bei richtiger Dimen-
sionierung, auch ohne Pufferspeicher arbeiten und somit
Platz und auch Investitionskosten einsparen.

3.2 Inverterpunkt

Bei der Auslegung von drehzahlgeregelten Warmepumpen
wird nicht nur der Bivalenzpunkt bertcksichtigt, sondern
auch der Inverterpunkt auf einen reinen ON/OFF-Betrieb.

Ab diesem Punkt arbeitet die Warmepumpe wie eine ON/
OFF-Warmepumpe und produziert Uberschussenergie.
Sie kann nicht tiefer hinuntermodulieren.

Bei richtiger Auslegung ist die produzierte Uberschuss-
leistung so gering, dass sie von den Speichermassen im
Gebaude (z.B. Estrich bzw. FuRbodenheizung) aufgenom-
men werden kann. (siehe Seite 12, Auslegungsbeispiele)
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@ Sachschaden

Die falsche Auslegung einer drehzahlgeregelten
Warmepumpe kann dazu fiihren, dass die Warme-
pumpe fast wahrend der gesamten Heizsaison im

ON/OFF-Betrieb arbeitet.

- Ohne Pufferspeicher kann es zu Sicherheits-
abschaltungen kommen. Das flihrt zu hohen
Schaltzyklen und niedrigen Betriebsstunden,
was den Komponenten schadet und ihre Le-

bensdauer erheblich verkurzt.

- Bei einer Sicherheitsabschaltung muss sich
die elektrische Zusatzheizung aktivieren, um

den tatsachlichen Bedarf zu decken. Das fihrt

zu einem héheren Stromverbrauch und damit
zu einer Ineffizienz der Warmepumpe in die-

sem Bereich.
» Uberdimensionieren Sie die Warmepumpe
nicht. (siehe Seite 14, Auslegungstabelle)

» Berlcksichtigen Sie die solaren und internen

Gewinne. (siehe Seite 11, Tatsachliche
Heizlast)

» Achten Sie vor allem bei Holz- bzw. Leichtbau

darauf, dass die maximal produzierte Uber-
schussleistung nicht die Aufnahmefahigkeit
der Speichermasse uberschreitet.

Optimale Auslegung

1

@___

® @ ® X

12_07_02_002

X
Y

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

Aulenlufttemperatur [C°]
Heizleistung [kW]
Normaulientemperatur
Bivalenzpunkt

Heizgrenze

Anteil elektrische Zusatzheizung
Uberschussenergie

Max. Heizleistung der Warmepumpe
Benotigte Heizleistung bei Normauflentemperatur
Min. Heizleistung der Warmepumpe
Modulationsbereich

0 Inverterpunkt
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Uberdimensionierung

®|- 2>

® @

y

©

12_07_02_003

X
Y

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

AuRenlufttemperatur [C°]
Heizleistung [kW]
Normaulientemperatur
Bivalenzpunkt

Heizgrenze

Anteil elektrische Zusatzheizung
Uberschussenergie

Max. Heizleistung der Warmepumpe
Benotigte Heizleistung bei Normauflentemperatur
Min. Heizleistung der Warmepumpe
Modulationsbereich

0 Inverterpunkt

3.3 Jahresdauerlinie

Betrachtet man gegenibergestellt zum Heizleistungsdia-
gramm die Jahresdauerlinie wird klar, dass die markierten
Bereiche nur eine Momentaufnahme sind und die tat-
sachlichen Tage, an denen diese AulRentemperaturen
vorherrschen, berlcksichtigt werden missen. Nachfol-
gend die Jahresdauerlinie It. ErP-Label fur die Klimazone
,mittel”. Hier sieht man, dass Temperaturen unter -4°C
eigentlich nur 10% des Jahres vorkommen.
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Aus dem sehr grol3 erscheinenden Bereich in dem die elek-
trische Zusatzheizung bendtigt wird, ergibt sich tatsachlich
nur ein 3-5% Deckungsanteil durch diese, da diese Tage
sehr selten sind. Der ON/OFF-Bereich hingegen sieht klein
aus, kann aber bereits einen gro3en Teil der gesamten
Heizperiode betreffen. (siehe Seite 12, Auslegungsbei-
spiele)
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3.4 Tatsachliche Heizlast

Die Heizlastberechnung acc. EN 12831 berucksichtigt
keine solaren oder internen Gewinne und ist aullerdem
ein Extremwert. Dadurch kann es dazu kommen, dass
die Auslegung der Warmepumpe zwar theoretisch richtig
ist, in der Praxis aber trotzdem zu einem zu hohen ON/

OFF-Anteil fuhrt.

(D—)
©)

@{

° ?

~®
_®

Transmissionswarmeverluste
Laftungswarmeverluste
Interne Gewinne

Solare Gewinne
Gebaudeheizung

AR WN -

3.5 Heizgrenzen

Verschiedene Heizgrenzen flihren zu unterschiedlichen
ON/OFF-Anteilen. Desto niedriger die Heizgrenze, desto

geringer wird auch der ON/OFF-Anteil.
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AuRenlufttemperatur [C°]
Heizleistung [kW]
Normaulientemperatur
Bivalenzpunkt

Heizgrenze

Anteil elektrische Zusatzheizung
Uberschussenergie

Max. Heizleistung der Warmepumpe
Benotigte Heizleistung bei Normaufientemperatur
Min. Heizleistung der Warmepumpe
Modulationsbereich

0 Inverterpunkt

1
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3.6  Auslegungsbeispiele
3.6.1 Beispiel fur eine optimale Auslegung: AIR BASIC
211 far 10kW Heizlast fur die Klimazone ,mittel®
Heizleistung
Y
o (D--
9
8 . —BS‘CP.maJ:..
7 —« 45*C P max.
= = 50°C P max
6 ' ===-55'C P max.
5 /: ‘‘‘‘‘ 35*C P min
.‘f_“ 1 —8=—135°C P opt
4 4 Sa—— 1 1 1 .
2 e e P T i;
R = oY P9 e T T D et e
o @ @ X
15 13 1" 9 7 -1 3 1 1 3 Ll ) 9 1 n 15 1 19 21 F4 ) F-)
X AuBenlufttemperatur [C°]
Y Heizleistung [kW]
1 NormauRentemperatur
2 Bivalenzpunkt
3 Heizgrenze
4 Anteil elektrische Zusatzheizung
5 Uberschussenergie
6 Inverterpunkt
7 Bendtigte Heizleistung bei Normaufientemperatur

Jahresdauerlinie

Y15,

12 5

9 .. e.A

| BESE

3 e

| === i~
T e

-6 A
-9 I | ;:
100% 90% 80% 70% 60% 50% 40% 30% 20% 10% 0% s

Anteil an der gesamten Heizsaison
AuRenlufttemperatur [C°]
Jahresdauerlinie ErP ,mittel”

N = < X

Zusatzheizung

3 Anteil im ON/OFF-Betrieb

Anteil mit Unterstitzung durch die elektrischer

Erfahrungen aus der Praxis zeigen, dass beim Betrieb mit
Unterstitzung durch die elektrische Zusatzheizung, etwa
ein Drittel von der elektrischen Zusatzheizung gedeckt

12

wird. Aus den 11% des Betriebes mit Unterstiitzung durch
die elektrische Zusatzheizung werden somit ca. 3-4% des
Energiebedarfs durch die elektrische Zusatzheizung er-
bracht.
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3.6.2 Beispiel fur eine schlechte Auslegung: AIR
BASIC 416 fur 10kW Heizlast fur die Klimazone
»mittel”

Heizleistung

_—
.....
----
.....
1]
_—

ug@@

15 113 -11 48 -

i
Js
I
i
7

35°C max. Leistung

*®

— « 45°C max. Leistung

= = B0°C max. Leistung
=== e 55°C max. Leistung

I5°C man. Leislung

e 1500 Taillast

X
23 25

12_07_02_007-AIR BASIC 416_618

7 a n

13 15 17 19 A

AuRenlufttemperatur [C°]

Heizleistung [kW]

Normauflentemperatur

Bivalenzpunkt

Heizgrenze

Anteil elektrische Zusatzheizung
Uberschussenergie

Inverterpunkt

Bendtigte Heizleistung bei NormaulRentemperatur

N R WN = <X

Jahresdauerlinie

Y15

1 2 ..z.g

9 g."'e,'

100% 90% 80% 70% 60%

50%

)
.
P
12_07_02_009

40% 30% 20% 10%  0%%

Anteil an der gesamten Heizsaison
Aulenlufttemperatur [C°]

Jahresdauerlinie ErP ,mittel”

Anteil mit Unterstitzung durch die elektrischer
Zusatzheizung

3 Anteil im ON/OFF-Betrieb

N = < X

Erfahrungen aus der Praxis zeigen, dass beim Betrieb mit
Unterstitzung durch die elektrische Zusatzheizung, etwa
ein Drittel von der elektrischen Zusatzheizung gedeckt

AIR-HWP-PL-drehzahlgeregelt | www.ochsner.com

wird. Aus den 3% des Betriebes mit Unterstitzung durch
die elektrische Zusatzheizung werden somit ca. 1-2% des
Energiebedarfs durch die elektrische Zusatzheizung er-
bracht.

Der ON/OFF-Anteil ist hier so hoch, dass es 47% der Heiz-
periode zu einem Taktbetrieb des Gerates kommt. Bei 15°C
AuRentemperatur miissen fast 8 kW Uberschussleistung
abgepuffert werden. Es muss eine kleinere Type oder ein
Pufferspeicher eingesetzt werden.

13
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Berechnung des Speichers
Speichervollumen = Uberschuss * 30 Liter/kW
8 kW * 30 Liter/kW = 240 Liter

Der Einsatz eines 300 Liter Pufferspeichers wird somit
empfohlen.

3.7 Auslegungstabelle

Um die Auslegung von drehzahlgeregelten Warmepum-
pen zu erleichtern, geben wir einen Einsatzbereich fir die
Warmepumpen aus unserem Portfolio an. In diesem Be-
reich kdnnen die Warmepumpen optimal arbeiten. Dartiber
sollte eine grolkere Type gewahlt, darunter entweder eine
kleinere Type, oder unbedingt ein Pufferspeicher einge-
setzt werden.

Hinweis
Beachten Sie alle nationalen und regionalen Vor-
schriften und Bestimmungen.

Warmepumpe Empfohlener Heiz-
leistungsbereich
[kW]

AIR HAWK 208 4-8

AIR BASIC 109 C11B 4-6

AIR BASIC 211 C11B 6-12

AIR BASIC 416 C11A 12-16

AIR EAGLE 414 C11B 8-14

AIR EAGLE 717 C11A 14-21

Hinweis
Die Einsatzbereiche gelten flir eine Normaulen-

temperatur von -8 bis -16°C.

14
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INSTALLATION

4. Sicherheit

Die Installation, Wartung und Reparatur des Gerates darf
nur von einem Fachhandwerker durchgefuhrt werden.

41  Allgemeine Sicherheitshinweise
Wir gewahrleisten eine einwandfreie Funktion und Be-
triebssicherheit nur, wenn das fur das Gerat bestimmte

Original-Zubehor und die originalen Ersatzteile verwendet
werden.

4.2  Vorschriften, Bestimmungen und Normen

Hinweis
Beachten Sie alle nationalen und regionalen Vor-
schriften und Bestimmungen.

5. Geratebeschreibung

51 Lieferumfang

Der Lieferumfang Ihres Gerates umfasst die nachfolgen-
den Komponenten.

» 1 Stk. Innenteil
Im Innenteil sind folgende Komponenten verbaut:

Volumenstrommessteil (Warmenutzungsseite)
Umwalzpumpe (Warmenutzungsseite)

Interne Flexschlauche

Sicherheitsventil

Bedienteil

OTS-Warmepumpenregelung
Membranausdehnungsgefalt 24 |
3-Wege-Umschaltmodul (Warmwasser)
Elektrische Zusatzheizung

Bypass-Schlauch (wenn erforderlich)

> 1 Stk. AuBenteil:
Verdampfer, Expansionsventil, Ventilator, Aulenreg-
ler, Schneedach

» 4 Stk. Anschlussrohr:
Far den Anschluss an die Heizungsanlage.

1 Stk. AuBentemperaturfiihler
1 Stk. Anlegefiihler fiir einen Mischkreis

3 Stk. Kabeltemperaturfiihler

vV v v Vv

1 Stk. Fundament-Befestigungsset fiir das
AuBenteil

® _

Sauggasleitung
Flissigkeitsleitung
Warmwasser-Rucklauf
Heizungswasser-Rucklauf
Warmwasser-Vorlauf
Heizungswasser-Vorlauf
Sicherheitsventil
3-Wege-Umschaltmodul
Volumenstrommessteil

10 Warmeerzeugerpumpe

11 Elektrische Zusatzheizung
12 Warmetauscher (Warmenutzungsseite)
13 Membranausdehnungsgefal
14 Anlagendrucksensor

15 Bypass-Schlauch

OCoONOUPRPWN -~
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6. Gerateinstallation vorbereiten

Vor der Installation des Innenteils und des AuRenteils
sind Vorbereitungstatigkeiten durch den Fachhandwerker
durchzufiihren.

6.1  Aufstellungsort des Innenteils

Sachschaden
Das Innenteil ist ausschlieBlich zur Aufstellung im

Gebaudeinneren bestimmt. Ausgenommen davon
sind Raume mit erhdhter Feuchtebelastung (per-
manent oberhalb 70%).

Hinweis

m Planen Sie die Aufstellungsorte fur das AuRenteil
und das Innenteil so, dass sich moglichst kurze
Kaltemittelleitungen bei moglichst geradliniger und
einfacher Rohrfiihrung ergeben.

Der Aufstellungsraum fir das Innenteil muss folgende An-
forderungen erflllen:

» Trockener und frostfreier Raum

» Schall-optimierte Umgebung

» Waagrechter und tragfahiger Fullboden fiir das Ge-
wicht des Innenteils. (siehe Seite 52, Technische
Daten)

» Nicht direkt unter oder neben Schlafrdumen

» Raumtemperatur von max. 30°C

» Der Aufstellungsraum darf aufgrund von Staub, Gas

oder Dampf nicht explosionsgefahrdet sein.

6.1.1 Mindestabstande einhalten

Die Einhaltung der angegebenen Mindestabstande fir das
Innenteil ermdglicht:

P Eine fachgerechte Gerateinstallation.
» Einen storungsfreien Betrieb.

> Wartungstatigkeiten am Gerat.

982016-AIR-HAWK-PIA-i-DEO1 | www.ochsner.com

11_05_200_214_01_003

A 21000 mm
B =500 mm
C 2500 mm
D =250 mm
E =500 mm
F =230 mm
G £40 mm

6.1.2 Mindestgrolde, der freien Grundflache, des
Aufstellungsraum

Jedes Kaltemittel erfordert eine MindestgréRe, der frei-
en Grundflache, des Aufstellungsraum. Auf dieser Flache
darfen keine anderen Objekte stehen oder hangen. (Bsp.:
Pufferspeicher, Wandregal)

17
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Anbindeleitungslange min. freie Grundflache, bei ei-
ner Raumhohe von 2,6m (A)

[m] [m?]

5 3,62

6 3,68

7 3,74

8 3,8

9 3,86

10 3,92

1 3,98

12 4,04

13 41

14 416

15 4,22

16 4,28

17 4,34

18 4,4

19 4,46

20 4,52

Je nach tatsachlicher Raumhéhe muss ein entsprechender
Korrekturfaktor berlcksichtigt werden.

Raumhodhe Korrekturfaktor (frn)
[m]

2 1,3
21 1,24
2,2 1,18
2,3 1,13
2,4 1,08
2,5 1,04
2,6 1
2,7 0,96
2,8 0,93
2,9 0,89
3 0,86

Hinweis

m Die Mindestgrofie, der freien Grundflache, berech-
net sich aus der min. freien Grundflache , bei einer
Raumhdhe von 2,6m (A) und dem entsprechenden
Korrekturfaktor fir die Raumhdhe(frn):
min. freie Grundflache = (A) * (frr)

6.2 Aufstellungsort des Auldenteils

Hinweis

m Planen Sie die Aufstellungsorte fur das AuRenteil
und das Innenteil so, dass sich mdglichst kurze
Kaltemittelleitungen bei moglichst geradliniger und
einfacher Rohrfiihrung ergeben.

18

Hinweis
m Planen Sie die Installation von erdverlegten Kal-

temittelleitungen zeitlich so, dass das Futterohr

gemeinsam mit den bereits eingefihrten Kalte-

mittelleitungen in den Montagegraben zwischen

dem Aulenteil und Innenteil verlegt werden kann.

- In Abhangigkeit der Ausfihrung der Anbin-
deleitung sind bei leer verlegtem Futterrohr die
Kaltemittelleitungen im Nachhinein nur schwer
oder gar nicht einziehbar.

Hinweis

m Beachten Sie nationale und regionale Vorschriften
hinsichtlich der Notwendigkeit und Ausfuhrung ei-
nes Blitzschutzes.

Das Aulenteil ist ausschlieRlich zur Aufstellung im Freien
bestimmt. Beachten Sie hinsichtlich dem Aufstellungsort
des Aulenteils die folgenden Hinweise:

» Wahlen Sie den Aufstellungsort des AulRenteils so,
dass das Gerat ganzjahrig von allen Seiten gefahrlos
zugangig ist.

» Vermeiden Sie die Aufstellung in einer Senke oder
einer Grube (,Kaltluftsee®).

» Fir den Schutz des Aulenteil-Ventilators bei starkem
Schneefall ist ein Schneedach zu installieren.

Hohe Windlasten am AufRenteil kdnnen im Abtaubetrieb
aufgrund der erhéhten Warmeabfuhr zu Abtauproblemen
fuhren. Vermeiden Sie die Aufstellung an einem offenen,
exponierten Ort mit hohen zu erwartenden Windlasten
(z.B. Flachdach eines Hauses in erhohter Lage).

> Wahlen Sie den Aufstellungsort des AulRenteils so,
dass sich das Gerat auf der dem Wind abgewandten
Seite des Gebaudes befindet (Lee-Seite).

504_002

11_05_200,

Sachschaden
Der Luftstrom durch den Verdampfer darf nicht

durch angrenzende Objekte behindert werden. Ein
verminderter Luftvolumenstrom kann zur Reduzie-
rung der Anlageneffizienz fuhren.

Beachten Sie hinsichtlich der Aufstellung in Meeresnahe
die folgenden Hinweise:

www.ochsner.com | 982016-AIR-HAWK-PIA-i-DE01
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» Ein AuRenteil in Standard-Ausflihrung muss in
mindestens 1 km Entfernung vom Meer aufgestellt
werden.

» Ein AuRenteil mit Spezialbeschichtung (in Meeresna-
he geeignet) muss in mindestens 200 m Entfernung
vom Meer aufgestellt werden.

> Als Aufstellungsort ist jeweils die Lee-Seite (vom
Meer abgewandte Seite) des Gebaudes zu wahlen.

Beachten Sie hinsichtlich der Gerauschentwicklung des
AuRenteils die folgenden Hinweise:

> Vermeiden Sie die Aufstellung auf schallharten
Bdden.

» Vermeiden Sie die Aufstellung zwischen zwei Ge-
baudewanden. Die Gebaudewande kdénnen zu einer
Schallpegelerhéhung fihren.

» Vermeiden Sie die Aufstellung direkt neben
Schlafrdumen.

Hinweis

m Pflanzen und bewachsene Flachen im Umfeld des
AuRenteils, unter Einhaltung der Mindestabstande,
kénnen den Schallpegel des AulRenteils reduzie-
ren.

Sachschaden

@ Die Ansaugluft darf nicht mit aggressiven Stoffen
belastet sein (Ammoniak, Schwefel, Chlor usw.).
Es konnen dadurch Maschinenbauteile zerstort
werden.

6.2.1 Mindestabstande einhalten

Die Einhaltung der angegebenen Mindestabstande fir das
Aulenteil ermdglicht:

» Eine fachgerechte Gerateinstallation.
» Einen storungsfreien Betrieb.
» Wartungstatigkeiten am Gerat.

Die Aufstellung unter einer Decke ist zuldssig, wenn drei
Seiten um das Aulenteil dauerhaft frei liegen.

982016-AIR-HAWK-PIA-i-DEO1 | www.ochsner.com
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A 23000 mm (Mindestabstand zur Decke)

B =1000 mm (Mindestabstand zu einer Wand)

C 100 mm oder =2 1000 mm (l&ngsseitiger Mindestab-
stand zu einer Wand)

Hinweis

Der Mindestabstand zwischen zwei AulRenteilen
betragt allseitig 1000 mm (z. B. bei Kaskadenschal-
tung).

6.3 Fundament fir das Aul3enteil

Fir den Untergrund des AuRRenteils ist ein dauerhaftes Fun-
dament erforderlich. Das Fundament muss den statischen
Anforderungen des Aul3enteils gerecht sein. (siehe Seite
52, Technische Daten)

»» Realisieren Sie einen frostsicheren Abfluss fir das,
am Aulenteil anfallende, Kondenswasser (z. B. Kies-
bett mit Drainageanschluss).

» Achten Sie bei erdverlegten Kaltemittelleitungen beim
Errichten des Fundamentes auf die korrekte Positio-
nierung des Futterrohres.

» Verwenden Sie flir das Futterrohr starre Kanalgrund-
rohre (innen glatt).
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»» Sorgen Sie flr eine ausreichende Befestigung des
Aulenteils hinsichtlich der auftretenden Windlast am
Aufstellungsort.

fi VORSICHT: Rutschgefahr

Bei unzureichendem Abfluss des Kondenswassers
kann es im Winter zu Eisbildung im Bereich des
Aulenteils kommen.

» Stellen Sie einen fachgerechten Abfluss des
Kondenswassers auch bei niedrigen Tempera-
turen sicher.

» Achten Sie vor allem im Bereich von Gehfla-
chen und Eingangen um das Aulenteil darauf,
dass es nicht zu Vereisungen kommt.

Hinweis

m Im Erdboden verwendete Isolierung muss aus
geschlossen-porigem Material bestehen. Der
Warmedammwert der Isolierung wird ansonsten
beeintrachtigt.

6.3.1 Punktfundament errichten

| 900

504_001

11_04 200

1 Futterrohr fir die Anbindeleitungen (bei erdverlegten
Anbindeleitungen)

=800

04_200_504_003

"

2 Kiesbett
3 Drainagerohr (frostsicher)
4 Punktfundament (mit Kanalgrundrohr)
A B c
AIR HAWK 208 1110 270 > 3160

Verwenden Sie beim Errichten eines Punktfundamentes
Kanalgrundrohre. Fur das Errichten eines Punktfundamen-
tes empfehlen wir die folgende Vorgehensweise:

20

» Graben Sie die Fundamentgrube.
» Platzieren Sie 4 Kanalgrundrohre (@ = 250 mm).

»» Sorgen Sie flr eine korrekte horizontale und vertikale
Ausrichtung der Kanalgrundrohre.

» Platzieren Sie ein Drainagerohr am Grubenboden.

= 1800

504_004

2
o (R R e ok ek

04_200,

"

Kanalgrundrohr

Futterrohr fur erdverlegte Anbindeleitungen
Drainagerohr (frostsicher)

Kiesbett

A OON-

» Berucksichtigen Sie im Fall von erdverlegten Anbin-
deleitungen das Futterrohr.

» Filllen Sie die Fundamentgrube mit groben Kies.
Falls das Futterrohr (mit den Kaltemittelleitungen) bei
erdverlegten Anbindeleitungen zu einem spateren
Zeitpunkt installiert wird, so ist dies bei der Funda-
mentgrube entsprechend zu bertcksichtigen.

» Fillen Sie die Kanalgrundrohre mit Beton.

www.ochsner.com | 982016-AIR-HAWK-PIA-i-DE01
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6.3.2 Streifenfundament errichten 1
— 9
20 =
lo LAl
Belelnl 4 2
e 1 Bewehrtes Streifenfundament
< ?5@ 2 Futterrohr fur erdverlegte Anbindeleitungen
3 Drainagerohr (frostsicher)
; 4 Kiesbett
\ » Berlcksichtigen Sie im Fall von erdverlegten Anbin-
Y ’ deleitungen das Futterrohr.
R : » Flllen Sie die Fundamentgrube mit groben Kies.
g Falls das Futterrohr (mit den Kaltemittelleitungen) bei
200 ] erdverlegten Anbindeleitungen zu einem spéateren
g Zeitpunkt installiert wird, so ist dies bei der Funda-
1100 g mentgrube entsprechend zu beriicksichtigen.
1 Futterrohr fUr die Anbindeleitungen (bei erdverlegten » Errichten Sie die beiden bewehrten
Anbindeleitungen) Streifenfundamente.
2 Kiesbett
3 Drainagerohr (frostsicher)
4 Streifenfundament 6.3.3 Flachdachmontage
A B c WARNUNG: Absturzgefahr
AIR HAWK 208 1400 300 = @160 Bei Tatigkeiten auf einem Flachdach ohne Absturz-
sicherung besteht Absturzgefahr.
Fiir das Errichten eines Streifenfundamentes wird die fol- » Halten Sie sich bei Tatigkeiten auf einem

Flachdach an die regionalen Gesetze zur Ar-
beitssicherheit.
= 1600 » Achten Sie stets auf die Absturzkante.

gende Vorgehensweise empfohlen:

Hinweis

m Vermeiden Sie die Aufstellung des AuRenteils auf
Dachern von Wohnraumen oder Carports mit Be-
festigungspunkten an Wohnraumen, da es zu einer
Korperschallibertragung kommen kann.

=800

04_200_504_005

Belastung der Dachkonstruktion

1"

»>» Beachten Sie, dass es bei sehr tiefen Aullentempe-
» Graben Sie die Fundamentgrube. raturen zu Eisbildung unter dem Auflenteil kommen
kann.

» Platzieren Sie ein Drainagerohr am Grubenboden.
» Berlcksichtigen Sie fir die Belastung der Dachkons-

truktion zusatzlich zum Auf3enteil-Eigengewicht eine
Eislast von 400kg/m?.
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200 202 006

06

1

1 Flachdach

2 Frei gefuhrte Kaltemittelleitungen (isoliert mit Kalte-/
Warmedammung mit UV-Schutz)

3 2 Stuck Betonplatten mit Flexkleber verbunden (pro
Bein des AuRenteils); das AuRenteil ist mit den Beton-
platten verbunden

4 Schwingungsdampfungsplatten

Beachten Sie bei der Aufstellung des Aul3enteils auf einem
freistehenden Carport, einem Garagendach oder einem
Lagerraumdach folgende Hinweise:

» Sorgen Sie fir eine ausreichende Befestigung des
AuRenteils hinsichtlich der auftretenden Windlast am
Aufstellungsort.

»» Beachten Sie die auftretende Punktbelastung durch
das AuRenteil-Eigengewicht (abhangig von der Dach-
befestigung) und die Flachenbelastung durch die
mogliche Eislast.

» Achten Sie auf eine geeignete Korperschall-Ent-

kopplung zwischen dem Aulienteil und den
Montagepunkten am Dach.

6.4 Kaltemittelleitungen vorbereiten

Hinweis

m Bei nicht fachgerechter Installation des Gerates,
der Kaltemittelleitungen, der Rohrbefestigun-
gen und der Mauerdurchfiihrungen kann es zur

Ubertragung von Kérperschall auf das Gebaude

kommen.

» Sorgen Sie fir eine korperschallddmmende
Rohrbefestigung der Kaltemittelleitungen. Der
ausfihrende Anlagenerrichter tragt hierfur die
Verantwortung.

Sachschaden
@ Bei dinnwandigen Rohren besteht Berstgefahr.
» Beachten Sie die vorgeschriebenen
Durchmesser und die vorgeschriebenen
Wandstarken fir die Kupferleitungen.

22

Sachschaden
Schmutz und Verunreinigungen in den Rohren

kénnen zu einem verstopften Ventil oder zu einem

Verdichterschaden flihren.

Durch unsachgemaRes oder friihzeitiges Offnen

der Rohranschlisse kénnen Schmutz und Feuch-

tigkeit in den Kaltekreis gelangen.

» Verwenden Sie ausschlief3lich fur Kaltemittel
geeignete Kupferleitungen (EN 12735-1).

» Offnen Sie die Anschliisse am Innenteil und
am Aulenteil nicht.

»» Sorgen Sie dafiir, dass keine Schmutz in die
Kaltemittelleitungen gelangt.

Die Rohranschlusse fir die Kaltemittelleitungen (Sauggas-
und Flussigkeitsleitung) sowohl am Innenteil, als auch am
AuRenteil werden zugel6tet ausgeliefert. Fachgerechte
Kupferrohre flir Kaltemittelleitungen werden beidseitig
verschlossen und mit Stickstoff geflllt ausgeliefert.

Beachten Sie hinsichtlich der Leitungsfihrung der Kalte-
mittelleitungen die folgenden Hinweise:

» Minimieren Sie den Abstand zwischen dem Innenteil
und dem AuBenteil um Warmeverluste an den Kalte-
mittelleitungen gering zu halten.

» Wahlen Sie die Aufstellungsorte des Innenteils und
des AuRenteils so, dass die maximal zulassigen
Leitungslangen und Héhenunterschiede eingehalten
werden.

» Vermeiden Sie eine Leitungsfuhrung in der Nahe von
Schlafrdumen. Das Kaltemittel in den Kaltemittellei-
tungen kann in bestimmten Betriebszustanden fir
Gerauschentwicklungen sorgen.

» Verwenden Sie moglichst groRe Biegeradien, um ho-

he Druckverluste zu vermeiden.

6.41 Leitungslangen

» Halten Sie die maximal zulassigen Leitungslangen fir
die Kaltemittelleitungen ein.

» Halten Sie den maximal zuldssigen Hohenunter-

schied zwischen dem Innenteil und dem AuRenteil bei
héher positioniertem Auflenteil ein.
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06_200_202_001

/

1

A+B+C D
(Summe der Lei- (max. Hohenunter-
tungsldangen) schied)

AIR HAWK 208 <20m <10m

»» Beachten Sie den maximal zulassigen Hohenunter-
schied zwischen der héchsten und der tiefsten Stelle
der Kaltemittelleitungen bei tiefer positioniertem
Aulenteil.

<3500

» Beachten Sie den maximal zulassigen Hohenunter-
schied zwischen der héchsten und der tiefsten Stelle
der Kaltemittelleitungen bei einer Leitungsfihrung
an der Raumdecke in Verbindung mit erdverlegter
Anbindeleitung.

982016-AIR-HAWK-PIA-i-DEO1 | www.ochsner.com
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<3500

11_06_200_202_0!

6.4.2 Rohrdurchmesser

Die nachfolgenden Rohrdurchmesser-Angaben zu den
Kaltemittelleitungen sind unter Einhaltung der folgenden
Punkte gultig:

» Maximal 8*90°-Biegeradien

» Biegeradien mit fachgerechtem Biegewerkzeug
herstellen

> Biegeradien von = 1 m gelten als gerade Strecken

Rohrdurchmesser der Kaltemittelleitung

Fliissigkeitsleitung Sauggasleitung

AIR HAWK 208 10 18

6.4.3 Mauerdurchflihrung vorbereiten

Sowohl fur frei geflihrte, als auch flr erdverlegte Kaltemit-
telleitungen, zwischen dem Innenteil und dem Auf3enteil, ist
eine fachgerechte und anlagenspezifische Mauerdurchfiih-
rung durch die Aulenwand des Gebaudes zu realisieren.

» Sorgen Sie fir eine fachgerechte und anlagenspezifi-
sche Ausflihrung der Mauerdurchfiihrung.

» Berlcksichtigen Sie den gegebenen Maueraufbau
(Ziegel, Beton).

» Berlcksichtigen Sie die gegebenen
Grundwasserverhaltnisse.
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Sachschaden

@ Eine unsachgemal ausgefihrte Mauerdurchfih-

rung kann, aufgrund von eindringendem Wasser in
das Gebaude oder in das Mauerwerk, erheblichen
Sachschaden anrichten (Sickerwasser, Kondens-
wasser, Hochwasser). Bei Mauerdurchfihrungen
unterhalb der Gelandeoberkante ist die Durchdrin-
gung an die jeweiligen ortlichen Gegebenheiten
anzupassen (z. B. nicht stauendes Sickerwasser,
aufstauendes Sickerwasser, driickendes Grund-
wasser).

» Verwenden Sie flir die Mauerdurchfiihrung ein
fachgerechtes Futterrohr oder eine Mauerhl-
se.

» Binden Sie das aufere Ende der
Mauerdurchfiihrung in die auRere Gebaude-
abdichtungsebene mit ein.

» Stellen Sie sicher, dass das Futterrohr mit
leichtem Gefalle nach auRen ausgefihrt wird
(mindestens 2%).

» Verwenden Sie an der Mauerauf3enkante und
an der Mauerinnenkante jeweils eine fachge-
rechte Ringraumdichtung fiir den Ringraum
zwischen der Mauerhulse und den durchge-
fuhrten Kaltemittel- und Elektroleitungen.

Sachschaden
Fir Abdichtungsaufgaben am Futterrohr ist PU-
Schaum ungeeignet.

6.4.4 Frei gefuihrte Kéltemittelleitungen vorbereiten

» Verlegen Sie die Kaltemittelleitungen zwischen dem
Innenteil und dem Aul3enteil.

» Fiihren Sie die Kaltemittelleitungen mit etwas Uber-
l&nge bis zu den Anschlissen des Innenteils und des
Aulenteils.

» Sorgen Sie fur eine fachgerechte und anlagenspezifi-
sche Abdichtung der Mauerdurchfuhrung.

» Verwenden Sie zum Befestigen der Kaltemit-
telleitungen geeignete kérperschalldammende
Rohrbefestigungen.

» Installieren Sie die Rohrbefestigungen nicht in der
Nahe von Biegeradien.

» lIsolieren Sie die freiliegenden Kaltemittelleitungen
zwischen dem Innenteil und dem Auf3enteil mit
fachgerechtem Isoliermaterial gegen Kondenswas-
serbildung. Im AuRenbereich (frei gefuhrt) muss das
Isoliermaterial zusatzlich mit UV-Schutz versehen
werden.

Hinweis

mVerwenden Sie bei frei geflhrter, waagerechter
Verlegung eine fachgerechte Abstltzung der Kal-
temittelleitungen. Verhindern Sie ein Begehen und
Befahren der frei gefihrten Kaltemittelleitungen.

6.4.5 Erdverlegte Kaltemittelleitungen vorbereiten

200_202_005

11_06

200_202_004

1 Fachgerecht abgedichtete Mauerdurchfiihrung (spezi-
ell bei Hochwassergefahr)

2 Fachgerechte Abdichtung der Kaltemittelleitungen zur

Mauerdurchfiihrung

Frei geflihrte Kaltemittelleitungen (isoliert mit Kalte-/

Warmedammung mit UV-Schutz)

Bewehrtes Streifenfundament

Drainagerohr (frostsicher)

Fundament

w

[e)JNé) IEN

Hinweis

mSémtliche Lotstellen an den Kupferrohren der
Kaltemittelleitungen missen ganzjahrig zu War-
tungszwecke zugangig sein (gemaf Verordnung
(EU) Nr. 517/2014).
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11_06

Fachgerecht abgedichtete Mauerdurchfihrung
Fachgerechte Abdichtung der Kaltemittelleitungen
zum Futterrohr
Dammung
Kies
Bewehrtes Streifenfundament
Fachgerechte Abdichtung des Futterrohrendes (Kal-
temittelleitungen zum Futterrohr)
Drainagerohr (frostsicher)
Futterrohr (min. 2% Gefélle nach aufen)
Drainage

0 Fundament

[e))6, IF oV} N —

= O 0o
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Hinweis

mSémtIiche Lotstellen an den Kupferrohren der
Kaltemittelleitungen mussen ganzjahrig zu War-
tungszwecke zugangig sein (gemal Verordnung
(EU) Nr. 517/2014).

Hinweis
m Planen Sie die Installation von erdverlegten Kal-

temittelleitungen zeitlich so, dass das Futterohr

gemeinsam mit den bereits eingeflihrten Kalte-

mittelleitungen in den Montagegraben zwischen

dem Auf3enteil und Innenteil verlegt werden kann.

- In Abhéangigkeit der Ausflihrung der Anbin-
deleitung sind bei leer verlegtem Futterrohr die
Kaltemittelleitungen im Nachhinein nur schwer
oder gar nicht einziehbar.

» Verwenden Sie flr 90°-Rohrumlenkungen entweder
3*30°-Biegeradien oder 6*15°-Biegeradien (abhangig
vom Futterrohrdurchmesser und der Verlegetiefe).

»» Sehen Sie an der Anschlussstelle der Kaltemittellei-
tungen am Aufenteil eine geeignete Montagegrube
VOr.

» Ziehen Sie einen geradlinigen Montagegraben zwi-
schen der Mauerdurchfihrung und der Montagegrube
am AuBenteil.

» Verlegen Sie das Futterrohr gemeinsam mit den
bereits eingefuhrten Kéltemittelleitungen in den Mon-
tagegraben zwischen dem AulRenteil und Innenteil.

» Verlegen Sie die elektrischen Steuer- und
Versorgungsleitungen in einem geeigneten
Elektroinstallationsrohr. Der optionale OCHSNER-Ka-
belbaumes ist fur eine Verlegung direkt im Erdreich
geeignet.

» Fuhren Sie die Kaltemittelleitungen mit etwas Uber-
lange bis zu den Anschlissen des Innenteils und des
AuRenteils.

» Sorgen Sie fur eine fachgerechte und anlagenspezi-
fische Mauerdurchfihrung mit geeigneter Abdichtung
des Futterrohres.

» Sorgen Sie flr eine fachgerechte Abdichtung des
frei liegenden Futterrohrendes beim AulRenteil. Ver-
wenden Sie zum Abdichten der Kaltemittelleitungen
im Futterrohr z. B. eine geeignete Ringraumdich-
tung oder eine UV-bestandige, dauerelastische
Dichtmasse.

» lIsolieren Sie auch die freiliegenden Kaltemittelleitun-
gen aulderhalb des Futterrohres mit fachgerechtem
Isoliermaterial gegen Kondenswasserbildung. Im
AuBRenbereich muss das Isoliermaterial zusatzlich mit
UV-Schutz versehen werden.

1 Bei einem Futterrohr mit zwei 90°-Rohrumlenkungen
muss das Futterohr gemeinsam mit den Kaltemittel-
leitungen verlegt werden.

2 Bei leer verlegtem Futterohr kdnnen im Nachhin-
ein die Kaltemittelleitungen nicht mehr eingezogen
werden.

» Verwenden Sie flir das erdverlegte Futterrohr starre
Kanalgrundrohre.

» Verwenden Sie in Abhangigkeit der anlagenspe-
zifischen Kaltemittelleitungen und der geplanten
Rohrumlenkungen einen geeigneten Futterrohr-
durchmesser. (siehe Seite 19, Fundament fir das
Aulenteil)
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Hinweis

m Im Erdboden verwendete Isolierung muss aus
geschlossen-porigem Material bestehen. Der
Warmedammwert der Isolierung wird ansonsten
beeintrachtigt.

Sachschaden
Fir Abdichtungsaufgaben am Futterrohr ist PU-
Schaum ungeeignet.
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7. Gerateinstallation

VORSICHT: Schnittgefahr

Innen- und Aulenteil beinhalten Blechteile mit

scharfen Kanten.

» Achten Sie, vor allem bei demontierten Geréa-
teverkleidungen, auf scharfe Blechkanten.

» Schutzen Sie lhre Hande durch das Tragen
von Handschuhen.

» Loésen und entfernen Sie die 8 Holzschrauben der
beiden Transporthaltewinkel (links und rechts), wel-
che das Gerat mit der Einwegpalette verbinden.

71 Installation des Innenteils

711  Anlieferung und Transport

Die Anlieferung des Gerates erfolgt auf einer Einwegpa-
lette in einer Folie verpackt. Die Verkleidung des Gerates
ist bei der Anlieferung montiert.

Hinweis

m Sollten Sie eventuelle Transportschaden am Gerat
feststellen, dann missen Sie diese Schaden unmit-
telbar beim Abladen der Spedition mitteilen. Eine
verspatete Reklamation von Transportschaden ist
nicht moglich.

200_214_01_005

11_02

Sachschaden
» Schiitzen Sie das Gerat bei der Verwendung

von Transportgurten vor Beschadigung.
» Schutzen Sie das Gerat beim Transport vor
StolRen.

» Das Gerat ist mit der Einwegpalette der Transportver-
packung verschraubt.

» Die Transportverpackung bzw. die Einwegpalette ist
fur den Transport mit einem Stapler geeignet.

P Fur ebenerdigen Transport zum Aufstellungsort kann
das Gerat in der Transportverpackung verbleiben.

> Belassen Sie das Gerat in der Transportverpackung
bzw. auf der Einwegpalette fiir das Heben und Bewe-
gen durch einen Kran.

» Die Standardverpackung des Gerates bietet keinen
Witterungs- und Seewasserschutz.

» Das Gerat darf nur bei Temperaturen von -20°C bis
+45°C gelagert und transportiert werden.

» Das Gerat ist in der Transportverpackung zu lagern.

Hinweis

m Bei unwegsamen Transportwegen zum Aufstel-
lungsort ist die Transportverpackung zu entfernen
und die Gerateverkleidung zu demontieren.

Beachten Sie beim Demontieren der Transportverpackung
die folgenden Hinweise:

» Entfernen Sie die Transportverpackung.

26
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214_01

11_02_200

» Verwenden Sie zum Heben und Transportieren des
Gerates die vormontierten Tragehilfen (2 Trageg-
urte an der Vorderseite und 2 Tragegriffe an der
Ruckseite).

» Transportieren Sie das Geréat in senkrechter Position.

Fir kurze Wege ist eine Schraglage bis 30° bei vor-
sichtigem Transport zulassig.

www.ochsner.com | 982016-AIR-HAWK-PIA-i-DE01




INSTALLATION | Gerateinstallation

Sachschaden
@ Beachten Sie folgende Punkte beim Tragen des

Gerates mit den vormontierten Tragehilfen:

» Achten Sie darauf, dass beim Heben und
Tragen des Gerates an allen 4 Tragehilfen zu-
gleich und gleichmafig angezogen wird.

» Stellen Sie sicher, dass die Gerateverkleidung
beim Transport nicht beschadigt wird.

» Die Tragehilfen sind fur das Heben durch ei-
nen Kran ungeeignet.

™\

02_200_214_01_002

1"

&

Sachschaden

Belm Transport mit demontierter Gerateverklei-
dung sind empfindliche Bauteile leicht zuganglich.
» Transportieren Sie das Gerat vorsichtig.

71.2  Geréat platzieren

» Platzieren Sie das Gerat am vorgesehenen
Aufstellungsort.

» Verwenden Sie zum Schieben und Kippen des Ge-
rates die vormontierten Tragehilfen (2 Tragegurte an
der Vorderseite und 2 Tragegriffe an der Rickseite).

» Halten Sie die Mindestabstande ein.

Hinweis

mAn der Unterseite des Innenteils befinden sich
vier Kunststoffgleiter mit gummigelagerten Ge-
windebolzen (ohne Gegenmutter). Es kdnnen
Bodenunebenheiten von max. 6 mm ausgeglichen
werden.
» Richten Sie das Gerat waagrecht aus.
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11_02_200_214_01_003

1 Tragegurt
2 Montageschraube
3 Rahmen des Gerates

» Demontieren Sie die beiden Tragegurte an der Vor-
derseite des Gerates, nachdem die Platzierung des
Gerates abgeschlossen ist.

» Lbsen und entfernen Sie die beiden Montageschrau-

ben und entfernen Sie die beiden Tragegurte.

» Schrauben Sie abschlie3end die beiden mitgeliefer-

ten Tellerkopfschrauben in den Rahmen des Gerates.

71.3  Gerateverkleidung demontieren

214_01_006

200

11_02

» L6sen und entfernen Sie die 4 Randelschrauben fiir

die Gerateverkleidung an der Geraterlckseite.

» Ldésen und entfernen Sie die 2 Befestigungs-
schrauben fir die Schaltkastenabdeckung an der
Geraterlckseite.
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11_02_200_214_01_007

010

» Schieben Sie die Schaltkastenabdeckung nach hin-
ten. Heben Sie die Schaltkastenabdeckung nach

11_02_200_214_01

oben weg.

» Loésen und entfernen Sie die 2 Befestigungsschrau-
ben fiir die rechte Gerateverkleidung im Inneren des
Schaltkastens.

» Heben Sie die rechte Gerateverkleidung nach oben
weg.

Sachschaden
@ Bei demontierter Gerateverkleidung sind empfind-

liche Bauteile frei zugangig.

» Montieren Sie die Gerateverkleidung, sobald
Sie keine Tatigkeiten im Gerateinneren durch-
zufihren haben.

» Schitzen Sie das Gerat wahrend der Baupha-
se zusatzlich mit einer geeigneten Abdeckung
vor Schmutz und Staub.

11_02_200_214_01_008

» Ldsen und entfernen Sie die 2 Befestigungsschrau-
ben fir die linke Gerateverkleidung im Inneren des
Schaltkastens. 71.4  Gerateverkleidung montieren

» Heben Sie die linke Gerateverkleidung nach oben
weg.

01_009

11_02_200_214,

» Ldsen und entfernen Sie die 3 Befestigungsschrau-
ben fiir die vordere Gerateverkleidung im Inneren des
Schaltkastens.

02_200_214_01_012

» Heben Sie die vordere Gerateverkleidung nach oben

1"

weg.
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» Fuhren Sie die linke und die vordere Gerate-
verkleidung von oben nach unten entlang des
Geraterahmens bis die Gerateverkleidung unten
einrastet.

» Achten Sie darauf, dass die beiden Gerateverkleidun-
gen an den 5 Stellen unten vollstandig eingerastet ist.

» Verschrauben Sie die beiden Gerateverkleidungen an
den vorgesehenen Befestigungspunkten im Inneren
des Schaltkastens.

11_02_200_214_01_006

11_02_200_214_01_011

» Flhren Sie die rechte Gerateverkleidung von oben
nach unten entlang des Geraterahmens bis die Gera-
teverkleidung unten einrastet.

» Achten Sie darauf, dass die Gerateverkleidung an
den 3 Stellen unten vollstandig eingerastet ist.

» Verschrauben Sie die Gerateverkleidung an den
vorgesehenen Befestigungspunkten im Inneren des
Schaltkastens.

» Verschrauben Sie die Gerateverkleidung an der
Ruckseite des Innenteils.
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7.2 Installation des AufRenteils

7.21 Anlieferung und Transport

Die Anlieferung des Gerates erfolgt auf einer Einwegpa-
lette in einer Folie verpackt. Die Verkleidung des Gerates
ist bei der Anlieferung montiert.

Hinweis

m Sollten Sie eventuelle Transportschaden am Gerat
feststellen, dann muissen Sie diese Schaden unmit-
telbar beim Abladen der Spedition mitteilen. Eine
verspatete Reklamation von Transportschaden ist
nicht moglich.

Sachschaden

» Schutzen Sie das Gerat bei der Verwendung
von Transportgurten vor Beschadigung.

» Schitzen Sie das Gerat beim Transport vor
Stolken.

» Das Gerat ist mit der Einwegpalette der Transportver-
packung verschraubt.

» Die Transportverpackung bzw. die Einwegpalette ist
flr den Transport mit einem Stapler geeignet.

» Fur ebenerdigen Transport zum Aufstellungsort kann
das Gerat in der Transportverpackung verbleiben.

> Belassen Sie das Gerat in der Transportverpackung
bzw. auf der Einwegpalette fiir das Heben und Bewe-
gen durch einen Kran.

» Die Standardverpackung des Gerates bietet keinen
Witterungs- und Seewasserschutz.
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» Das Gerat darf nur bei Temperaturen von -20°C bis
+45°C gelagert und transportiert werden.

» Das Gerat ist in der Transportverpackung zu lagern.

Beachten Sie beim Demontieren der Transportverpackung
die folgenden Hinweise:

» Entfernen Sie die Transportverpackung.

» Loésen und entfernen Sie die 4 Holzschrauben, wel-
che das Gerat mit der Einwegpalette verbinden.

7.2.2 Gerat platzieren

» Platzieren Sie das Gerat am vorbereiteten
Fundament.

»» Befestigen Sie die vier Beine des Aulienteils am Fun-
dament mit 4 Befestigungsschrauben.

7.2.3 Gerateverkleidung demontieren

Durch die Demontage der seitlichen Gerateverkleidung

des AuRenteils erhalten Sie Zugang zu den Anschlussstel-

len fir die Kaltemittelleitungen und zum Klemmkasten fir

die elektrischen Steuer- und Versorgungsleitungen.

» Ldsen und entfernen Sie die beiden Befestigungs-
schrauben an der Unterkante.

» Ziehen Sie die seitliche Gerateverkleidung nach un-
ten weg.
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7.2.4 Schneedach montieren

Das Schneedach fiir den Aul3enteil-Ventilator wird lose
mitgeliefert.

» Ldsen und entfernen Sie 4 der 8 Befestigungsschrau-
ben am ringférmigen Verkleidungsteil des Ventilators
(M5x12 mm, Edelstahl).
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1 Runde Edelstahlplatte
2 Montagefuld mit Gewindestift (4 Stick, M5)

» Verschrauben Sie die 4 Montagefie (mit Ge-
windestift) des Schneedaches mit dem Aul3enteil
an den 4 freien Montageldchern im ringférmigen
Verkleidungsteil.

» Verschrauben Sie die runde Edelstahlplatte des

Schneedaches mit den 4 MontagefiRen (M5x12 mm,
Edelstahl).

7.2.5 Zylinderschalldampfer montieren

Hinweis

m Das ausschlieBlich ab Werk erhaltliche Super Si-
lent Paket (SSP) flr das Aulenteil sorgt fir eine
Schallreduktion von -3 dB. Das Super Silent Paket
besteht aus:
- Zylinderschalldampfer je Ventilator
- Verstarkte Gehauseinnendammung
- Abgeschirmte Kaltetechnik

1 Verkleidungsteil fir den Ventilator

» Ldsen und entfernen Sie die 8 Befestigungs-
schrauben (M5x12 mm, Edelstahl) am ringférmigen
Verkleidungsteil des Ventilators.

» Entfernen Sie das ringférmige Verkleidungsteil.

Der Zylinderschalldampfer des Super Silent Paketes (SSP)
kann nachgeristet werden. Ein nachgerusteter Zylinder-
schalldampfer alleine sorgt flir eine Schallreduktion von
ca.-1,5dB.
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L=

1 Zylinderschalldampfer

» Positionieren Sie den Zylinderschalldampfer tGber
dem Ventilator. Achten Sie auf die richtige Ausrich-
tung der Montagel6cher.
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» Verschrauben Sie den Zylinderschalldampfer mit der
Gehauseverkleidung des Aullenteils. Verwenden Sie
8 Befestigungsschrauben (M5x12, Edelstahl).

7.2.6 SSP-Schneedach montieren

Bei vorhandenem Zylinderschallddmpfer am Aufenteil
kann das SSP-Schneedach nachgeristet werden.

» Verschrauben Sie die 4 Montagefiile mit der runden
Edelstahlplatte (M5x12, 8 Stiick).

» Verschrauben Sie die Sicherungsschraube (M6x12,
1 Stuck) fur die Schalldampfungsmatte in der Mitte
der Edelstahlplatte.

1 SSP-Schneedach

7.3  Warmenutzungsanlage anschlie3en

1 Runde Edelstahlplatte mit aufgeklebter
Schalldampfungsmatte

2 Montagefull mit Gewindeniete (4 Stlick)

3 Sicherungsschraube (M6x12, 1 Stick) mit Beilag-
scheibe und Sicherungsmutter

4 Befestigungsschraube (M5x12, 8 Stlck) mit
Kunststoff-Beilagscheibe

» Positionieren Sie das SSP-Schneedach an der Ober-
kante des Zylinderschalldampfers.

» Achten Sie auf die richtige Ausrichtung des
SSP-Schneedaches. Pro Montageful} ist nur ein vor-
gebohrtes Montageloch am Zylinderschalldampfer
vorgesehen.

» Verschrauben Sie zuerst die 4 Montageflifie des
SSP-Schneedaches Uber die 4 vorgebohrten Mon-
tagelécher am Zylinderschalldampfer. Verwenden
Sie selbstschneidende Befestigungsschrauben
(4,8x19 mm, Edelstahl).

» Verschrauben Sie das SSP-Schneedach Uber
die restlichen 4 Montagel6cher der Montagefu-
Re ohne vorgebohrtem Montageloch. Verwenden
Sie selbstschneidende Befestigungsschrauben
(4,8x19 mm, Edelstahl).
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Hinweis

m Der hydraulische Anschluss der Warmenutzungs-
anlage (WNA) an der Warmepumpe darf nur von
einem Fachhandwerker durchgefihrt werden.

Hinweis

m Fir Wartungszwecke ist im Anschlussbereich der
Warmepumpe in jeder Hydraulikleitung ein Absper-
rorgan vorzusehen.

» Dimensionieren Sie das Rohrnetz sowie die Pumpen
entsprechend lhres Heizungssystems und den techni-
schen Daten lhrer Warmepumpe.

» An der héchsten Stelle der Rohrleitung muss eine
Entliftung (Handentllftung) vorgesehen werden.

» An der niedrigsten Stelle der Rohrleitung ist ein
Ablaufrohr vorzusehen, damit die Anlage entleert
werden kann.

» Es ist darauf zu achten, dass keine Fremdkorper
in die Rohrleitungen eindringen kénnen (Staub,
Schmutz, etc.).

» Zum Auffangen von Schmutz kann ein Schmutzfan-

ger (Sieb) in die Ricklaufleitung der Warmepumpe
eingesetzt werden.
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Hinweis

mAchten Sie darauf, dass der Schmutzfanger fir
Wartungszwecke einfach zu reinigen ist. Ein
stark verschmutztes Sieb kann zu einer Hoch-
drucksicherheitsabschaltung oder zu einer
Storabschaltung aufgrund der Volumenstrommes-
sung (Warmenutzung) fuhren.

Hinweis

Achten Sie darauf, dass die Stromungsgeschwin-
digkeit im Rohrnetz nicht 0,8 m/s Giberschreitet, da
es ansonsten zu erhohter Gerduschentwicklung
kommen kann.

Sachschaden
Ein zu geringer Volumenstrom kann zu Schaden

an der Warmepumpenanlage fuhren.

» Achten Sie bei der Auslegung der Warme-
pumpe darauf, dass der Mindestvolumenstrom
in keiner Betriebsart (Warmwasserladung,
Heizung, Kuhlbetrieb Uber separaten
Kuhl-Warmepumpen-Trennspeicher, etc.)
unterschritten wird. (siehe Seite 55, War-
menutzungsanlage)

» Bauen Sie entsprechende Strangregulier-
ventile ein um die Anlage entsprechend zu
regulieren.

7.3.1 Heizungswasser anschliefen

» Splulen Sie vor dem Anschlielsen der Warmepumpe
das Leitungssystem mit gefiltertem Spulwasser norm-
gerecht. Fremdkorper wie Rost, Dichtmaterial oder
Spane beeintrachtigen die Betriebssicherheit der
Warmepumpe.

O

1 Heizungswasser-Vorlauf
2 Heizungswasser-Ricklauf

» Verbinden Sie die Innenteil-Anschliisse Heizungs-
wasser-Vorlauf und Heizungswasser-Rucklauf
entsprechend mit der Heizungsanlage.

» Sorgen Sie fir eine dichte Verbindung.

» Achten Sie bei der Rohrmontage auf die Vermeidung
von Korperschallbriicken.
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Heizungswasserbeschaffenheit

Verwenden Sie fachgerechtes Fullwasser, welches fur die
Komponenten Ihrer Heizungsanlage geeignet ist. Wir emp-
fehlen eine Aufbereitung des Fiillwassers entsprechend
der Richtlinie VDI 2035-2.

Ein hoher pH-Wert und eine geringe elektrische Leitfa-
higkeit des Flllwassers verringern die Korrosionsgefahr
an Eisen- und Kupfer-Werkstoffen auf ein Minimum, wenn
zugleich ein niedriger Sauerstoffgehalt vorliegt. Eine Stein-
bildung (Verkalkung) wird dadurch ebenfalls minimiert.

Fiillwasser-Kennwerte

pH-Wert bei 25°C 8,5-10
elektrische Leitfahigkeit bei 25°C <100 pS/cm
Sauerstoffgehalt < 0,05 mg/l
Chlorid <30 mg/l
Wasserharte <3 °dH

Sachschaden
@ Ungeeignetes Flllwasser kann durch Steinbildung
und Korrosion Ihre Anlage beschadigen.
» Sorgen Sie bei Bedarf fur eine fachgerechte
Enthartung und Entsalzung des Fullwassers.

7.3.2 Sicherheitsventil-Ablauf

Hinweis
m Das Innenteil verfligt Uber ein internes Sicherheits-
ventil (Warmwasser, Heizung).

»» Beachten Sie nationale und regionale Vor-
schriften hinsichtlich der Ausfiihrung des
Ablaufes und vorgeschriebener regelmafiger
Funktionsprufungen.

Hinweis

m Der max. Betriebsdruck des Warmetragers betragt
3 bar. Jedoch kann sich aufgrund der Schliel3-
druckdifferenz das Sicherheitsventil ab 2,4 bar zu
offnen beginnen.

Im Auslosefall wird das Wasser tber einen Schlauch an
der Riickseite des Innenteils abgeleitet.

» Dimensionieren Sie den Sicherheitsventil-Ablauf so,
dass das Wasser ungehindert tber einen offenen und
einsehbaren Abwassertrichter ablaufen kann.

» Installieren Sie den Schlauch mit einem stetigen Ge-

falle zum Abwassertrichter hin. Vermeiden Sie das
Knicken des Schlauches.
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7.3.3 Heizungsanlage befillen

02_200_202_01_023

"

Bei der Auslieferung befindet sich das 3-Wege-Umschalt-
modul in der Stellung ,Heizbetrieb*.

Informationen bzgl. des nachtraglichen manuellen Um-
schaltens des 3-Wege-Umschaltmoduls finden Sie in der
Bedienungsanleitung.

» Befillen Sie die Heizungsanlage mit geeignetem Fiill-
wasser uUber den Befullungs- und Entleerungshahn.

1 Beflllungs- und Entleerungshahn mit
Schlauchverschraubung

» Bewahren Sie die mitgelieferte Schlauchverschrau-
bung bei der Warmepumpe auf.

7.3.4 Ausfuhrung bei Kiihlung

Samtliche Anlagenkomponenten (Rohre, Armaturen) mis-
sen bei Kiihlung mit entsprechenden Isolationswerkstoffen
gegen Kondenswasserbildung isoliert werden. Dies ist vor
Allem bei der Vorlaufleitung von der Warmepumpe zum
Warmepumpen-Trennspeicher zu bericksichtigen.

» Sorgen Sie speziell hinsichtlich dem Kuhlbetrieb und
Abtaubetrieb flr eine ausreichende Dimensionierung
der hydraulischen Sicherheitseinrichtungen.
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» Sorgen Sie fur eine, auf die Betriebserfordernisse
abgestimmte, Druckhalteeinrichtung mit entsprechen-
dem Vordruck.

» Sorgen Sie dafir, dass im Kihlbetrieb die Geratever-
kleidung des Innenteils vollstandig und sachgemaf}
montiert ist. (siehe Seite 28, Gerateverkleidung
montieren)

7.3.5 Warmwasser anschliel3en

Das Innenteil ist mit einem 3-Wege-Umschaltmodul zur
Umschaltung zwischen dem Warmwasserkreis und dem
Heizkreis ausgestattet.

Beriicksichtigen Sie bei der Auslegung einer Warm-
wasserladepumpe die internen Druckdifferenzen des
Plattenwarmetauschers. (siehe Seite 52, Technische
Daten)

1 Warmwasser-Vorlauf
2 Warmwasser-Rucklauf

» Verbinden Sie die Innenteil-Anschllisse Warmwas-
ser-Vorlauf und Warmwasser-Rucklauf entsprechend
mit dem Warmwasserspeicher.

8. Elektrischer Anschluss

8.1 Allgemein

WARNUNG: Stromschlag

Fuhren Sie alle elektrischen Anschluss- und Ins-
tallationsarbeiten entsprechend den national und
regional gultigen Vorschriften aus.

WARNUNG: Stromschlag

Bevor Sie mit den elektrischen Anschluss- und
Installationsarbeiten beginnen ist die Warmepum-
penanlage spannungsfrei zu schalten.

WARNUNG: Stromschlag

Elektrische Anschluss- und Installationsarbeiten
durfen nur von Fachhandwerkern durchgefihrt
werden.
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WARNUNG: Stromschlag

Vor der Inbetriebnahme sind die anlagenseitig er-
forderlichen Fehlerschutzmal3nahmen sowie der
Erdungsanschluss durch einen Fachhandwerker
zu prifen.

Sachschaden

@ Sichern Sie den Hauptstromkreis (Verdichter), den
Steuerstromkreis (Regelung) und die elektrische
Zusatzheizung getrennt voneinander ab.

Sachschaden
Dieses Gerat enthalt Frequenzumrichter (z. B.

EC-Umwalzpumpen, EC-Liftermotoren oder

Verdichter-Inverter). Im Normalbetrieb kénnen Ab-

leitstrdme auftreten und im Fehlerfall kdnnen diese

Komponenten Gleichfehlerstrome verursachen.

Ein falsch gewahlter Fehlerstromschutzschalter

kann im Normalbetrieb auslésen oder im Fehler-

fall eine Auslosung verzogern bzw. vollstandig
verhindern.

» Stellen Sie sicher, dass die Spannungsversor-
gung fur dieses Gerat von der Hausinstallation
getrennt ausgeflhrt ist.

» Installieren Sie einen allstromsensitiven Feh-
lerstromschutzschalter vom Typ B.

Hinweis

m Die Vorschriften des zustandigen Elektroenergie-
versorgungsunternehmens (EVU) und die giltigen
EN-Normen sind zwingend einzuhalten.

Hinweis

m Dem Hauptstromkreis des Verdichters ist maschi-
nenseitig kein Leistungsschiitz vorgeschaltet. Die
anlagenseitig auszufihrenden Schaltgerate bzw.
Einrichtungen zum allpoligen Trennen und Aus-
schalten aller Versorgungsspannungen muissen
den sicherheitstechnischen Anforderungen geman
EN 60204-1, Abschnitt 5 und 13.4.5 sowie den in-
ternationalen Vorschriften der Reihe IEC 60947
entsprechen.

Hinweis

m Die in dieser Dokumentation angegebenen Werte
zur Leitungsabsicherung und fur Leitungsquer-
schnitte sind Richtwerte. Fur die anlagenspezifische
Auslegung der Sicherheitseinrichtungen und
Leitungsquerschnitte ist der ausfliihrende Fach-
handwerker verantwortlich.

» Verwenden Sie fur den elektrischen Anschluss
das fur lhrer Warmepumpenanlage entsprechen-
de Anlagen-Prinzipschema. (siehe Seite 57,
Anlagen-Prinzipschema)

» Sorgen Sie fur einen Potentialausgleich der Kalte-

mittelleitungen Uber eine Potentialausgleichsschiene
(min. 10mm?2).
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» Flhren Sie den Potentialausgleich gedammt aus, um
der Ansammlung von Tauwasser vorzubeugen.

8.2 Elektrischen Anschluss vorbereiten

» Das Aufdenteil wird vom Innenteil versorgt. Die Venti-
lator-Versorgungsleitung zum AuRenteil ist Gber einen
internen C6A Leitungsschutzschalter im Innenteil
abgesichert.

» Samtliche Versorgungsleitungen missen gegen
Uberstrom und Kurzschluss abgesichert sein.

» Die Schutzleiter missen l&nger als die Stromflh-
renden Leiter sein, um zu garantieren, dass sie
am langsten eine Verbindung zum Gerategehause
haben.

» Fur die integrierte elektrische Zusatzheizung ist ein

entsprechender Sicherheitstemperaturbegrenzer
(STB) im Innenteil installiert.

8.2.1 Warmepumpen mit Einphasen-Verdichter

|
i |
| |
AR
i | | | ;::
LA A 7S AT A 8
B16A B16A B13A g
3 x 400/N/PE 1 x 230/N/PE =

1 Schaltkasten des Innenteils der Warmepumpe
2 Anlagen-Hauptverteiler
3 Versorgung des Hauptstromkreises (Verdichter)
4 EVU-Meldekontakt
5 Versorgung des Steuerstromkreises (OTS-Regler)
6 Versorgung der elektrischen Zusatzheizung
Beschreibung Typ Max. Max. Absiche-
Anlauf- | Betriebs- | rung
strom strom
[A] [A]
Hauptversor- AIR HAWK | <10 16 B16A
gung 208
(Verdichter und
Ventilator)
Elektrische Zu- | AIR HAWK | - 24,3 2xB16A
satzheizung 208
Reglerver- AIR HAWK | - 6 B13A
sorgung 208
(Regelung)
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8.2.2 Leitungen vom Hauptverteiler zum Innenteil

8.2.5 Temperaturfihler

Beschreibung Typ Adern Min.
Leitungs-
querschnitt

Versorgung AIR HAWK | L1/N/PE 2,5 mm?

Hauptstrom- 208 C11B

kreis

Versorgung AIR HAWK | L2/L3/N/PE 2,5 mm?

elektrische Zu- | 208 C11B

satzheizung

Versorgung AIR HAWK | L1/N/PE 1,5 mm?

Steuerstrom- 208 C11B

kreis

EVU-Kontakt AIR HAWK | L/IN 1,5 mm?

208 C11B

» Die Anschlussleitungen der Warmepumpe muissen
die Anforderungen flir doppelte Isolierung oder ver-
starkte Isolierung erfillen.

8.2.3 Leitungen zu Fuhlern und Aktoren

Hinweis
Die max. Leitungslange fur Fuhlerleitungen betragt
50 m.

Hinweis

m Flhlerleitungen missen getrennt von 230 V- und
400 V-Leitungen gefuihrt werden. Kann der Min-
destabstand von 20 cm nicht eingehalten werden,
dann sind geschirmte Kabel zu verwenden. Die
Kabelschirmung ist an der Erdungsschiene der
Warmepumpe anzuschlieRen.

Aulentemperaturfahler (TA):

» Montieren Sie den AuRentemperaturfihler in ca.
2,5 m Héhe an der AuRenseite der Gebdudewand
(Nord-Westseite). Achten Sie darauf, dass der
Aulientemperaturfihler nicht direkter Sonnenein-
strahlung oder Wind ausgesetzt ist, da ansonsten das
Regelungsverhalten beeintrachtigt wird.

Hinweis

m Vermeiden Sie die Montage des Aulientempera-
turfihlers am Gehause des Aulienteils oder im
Abluftstrom des AulRenteils.

Beschreibung Adern Min.
Leitungs-
querschnitt

Versorgung Pumpen und Stel-|L/N/PE 1,0 mm?

lantriebe

Fahlerleitungen 2X 1,0 mm?

(Temperaturfuhler der Anlage) | (Kabelschirmung emp-

fohlen)
Busleitungen Beispiel: 0,8 mm?

Y(ST)Y 2x2x0.8
(geschirmte Kabelaus-
fuhrung und verdrillte
Aderpaare)

Pufferfuhler (T-PO, T-PU)

8.2.4 Leitungen vom Innenteil zum AuRenteil

Betrieb Benoétigte | Platzierung

Fiihler
Heizbetrieb keiner Legen Sie den mitgelieferten
» Ohne Puffer Fahler der Maschine bei.
Heizbetrieb T-PO Installieren Sie den Fuhler in

» Mit einem Puffer einer Tauchhllse in der daftr

Beschreibung Adern Min. vorgesehenen Muffe oben am
Leitungs- Puffer.
querschnitt Heizbetrieb und T-PO Installieren Sie den Fihler in
AuBenteil L/N/PE 15 2 Kiihlbetrieb einer Tauchhilse in der daflr
ubenteflversorgung mm » Mit einem Puffer vorgesehenen Muffe oben am
Busleitung Y(ST)Y 2x2x0,8 0,8 mm? » Ohne Auskreu- Puffer.
BK/RD/WH/YE zung
Heizbetrieb und T-PO Installieren Sie den Fuhler in

Sachschaden
Schiitzen Sie die Leitungen zwischen dem Innen-

teil und Aulenteil vor UV-Strahlung. Verwenden
Sie hierfur ein UV-bestandiges Kabel oder Kabel
in einem UV-bestandigen Schlauch.

einer Tauchhilse in der daflr

Sachschaden
Schiitzen Sie die Leitungen zwischen dem Innenteil
und dem Aulenteil vor Schaden durch Nagetiere.

Kiihlbetrieb
» Mit einem Puffer
> Mit Aus-

vorgesehenen Muffe oben am
Puffer.

kreuzung(im
Kiihlbetrieb wird | T-PU
der Vorlauf der
Warmepumpe im
unteren Teil des
Puffers einge-

Installieren Sie den Fihler in
einer Tauchhlse in der daflr
vorgesehenen Muffe unten am
Puffer.

» Die AulRenteilversorgung darf nicht leichter sein, als
eine Gummischlauchleitung mit Polychloroprenmantel
acc. EN 50525-1 (VDE 0285-525-1).
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bracht)
Heizbetrieb und T-PO Installieren Sie den Flihler in
Kiihlbetrieb einer Tauchhllse in der daflr

» Mit separaten
Puffern zum Hei-
zen und Kihlen

vorgesehenen Muffe oben am
flr die Heizung vorgesehenen
Puffer.

T-PU

Installieren Sie den Fihler in
einer Tauchhlilse in der dafur
vorgesehenen Muffe unten am
fur die Kiihlung vorgesehenen
Puffer.
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Warmwasserfuhler (TB):

OCHSNER-Warmwasserspeicher besitzen entsprechende
Muffen zum Fuhler-Einbau.

» Installieren Sie den Warmwasserfuhler im ersten
Drittel von oben (min. oberhalb mittlerer Hohe) des
Warmwasserspeichers. Umso tiefer die Position des
Warmwasserflihlers gewahlt wird, desto grélRer muss
die Schalthysterese (5-15 K) sein.

Hinweis

m Stellen Sie sicher, dass der Warmwasserfuhler kor-
rekt platziert ist und Uber die Speicherisolierung
hinaus bis in das Innere des Warmwasserspeichers
reicht. Nur so ist eine korrekte Temperaturerfas-
sung mdglich.

Mischerfihler (TMK):

Verfugt Ihre Anlage neben einen direkten Heizkreis auch
Uber einen gemischten Heizkreis, dann muss ein Mi-
scherfuhler installiert werden. Der Mischerflhler ist als
Anlegefiuhler inklusive Spannband und Warmeleitpaste
der Warmepumpe beigepackt.

» Installieren Sie den Mischerflhler unmittelbar nach
der Heizkreis-Umwalzpumpe flr den gemischten
Heizkreis auf gut warmeleitendem Rohrmaterial
(metallisch).

8.2.6 Pumpen und Stellantriebe

Pumpen (Heizkreis-Umwalzpumpen, Warmwasserlade-
pumpe) sowie Stellantriebe (Umschaltmodul, Mischventil)
werden an den entsprechenden Klemmen im Schaltkasten
angeschlossen.

Sachschaden
Ein Probelauf von Pumpen und Stellantriebe darf

nur an einer fur die Inbetriebnahme vorbereiteten
Anlage durchgefihrt werden. Hierfir muss die Hy-
draulik fertig angeschlossen sein.

8.2.7 EVU-Meldekontakt

Tarifschaltungen der Warmepumpenanlage

Bei Tarifschaltungen (unterbrochene Stromlieferung) wird
die Warmepumpe durch das Energieversorgungsunterneh-
men (EVU) voribergehend abgeschaltet.

Tarif ohne Unterbrechung

Bei Tarifschaltungen ohne unterbrochene Stromlieferung
wird die Warmepumpe durch das Energieversorgungs-
unternehmen vorlibergehend abgeschaltet. Dafiir ist ein
EVU-Meldekontakt am Innenteil vorgesehen. Fir die
Aktivierung der Funktion ist eine Kabelbriicke im Schalt-
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kasten zu entfernen und das EVU-Meldekontakt-Kabel
anzuschlielRen.

Abschaltung durch einen Tarifschitz

Bei der Abschaltung durch einen bauseits eingebauten
Tarifschutz (verplombt durch den EVU) wird die Verdich-
ter-Stromversorgung der Warmepumpe weggeschaltet.
Hier ist Uber einen Hilfskontakt am Tarifschitz (Offner) der
EVU-Meldekontakt am Innenteil unbedingt zu beschalten.
Nachttarif

Bei einer Tarifumschaltung im Zahler (Nachttarif), wird der
EVU-Meldekontakt nicht ausgefihrt.

8.2.8 Smart-Grid

Far die Smart-Grid-Funktion sind gesonderte Beschrei-
bungen bei Inrem OCHSNER-Kundendienst auf Anfrage
erhaltlich.

8.3  Elektrischer Anschluss des Innenteils

» Entfernen Sie die Schaltkastenabdeckung. (siehe
Seite Kapitel 27, Gerateverkleidung demontieren)

» Loésen und entfernen Sie die 4 Muttern flr die beiden
Blechteile bei den Kabeldurchfiihrungen.

» Entfernen Sie die beiden Blechteile bei den
Kabeldurchfihrungen, um Zugang zu den Kabelzu-
gentlastungen zu erhalten.

Hinweis

m Achten Sie bei der Kabeleinfihrung in das Innenteil
darauf, dass die nachfolgenden Anschlussarbeiten
bzw. Létarbeiten an den Kaltemittelleitungen durch
die Kabel nicht behindert werden.

37



INSTALLATION | Elektrischer Anschluss

Hinweis

m Verwenden Sie fur die geschirmten Kabel zwischen
dem AuBenteil und dem Innenteil die vorhandenen
Schirmklammern zum Auflegen der Kabelschir-
mung am Schaltkastenblech.

Hinweis
Verwenden Sie fur die Kabel im Schaltkasten des
Innenteils die vorhandenen Kabelzugentlastungen.

Sachschaden
@ Eine externe Spannungsquelle an den Flhlerklem-
men kann den OTS-Regler zerstoren.
» Stellen Sie sicher, dass keine Leitungen mit
230 VAC oder 400 VAC die Fuhlerklemmen
am OTS-Regler beruhren.

WARNUNG: Stromschlag
Am EVU-Meldekontakt liegen bei eingeschalteter
Gerateversorgung immer 230 VAC Spannung an.

» SchlieRen Sie das Kabel fur die Busleitung zwischen
Innenteil und AulRenteil an den vorgesehenen Klem-
men an.

» SchlielRen Sie die, fur lhre Anlage notwendigen, Tem-
peraturfihler an den entsprechenden Klemmen an.

» SchlieRen Sie die, fur Ihre Anlage notwendigen, ex-
ternen Pumpen und Stellantriebe (Umschaltmodul,
Mischventil) an den vorgesehenen Klemmen an.

» SchlieRen Sie die Versorgungsleitung flr die Regler-
versorgung an.

» SchlieRen Sie die Versorgungsleitung flr den Haupt-
versorgung an.

» Schlielen Sie die Versorgung fir die elektrische Zu-
satzheizung an.
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Temperaturfihler

MWL

AN

Abkiirzung Beschreibung

T-AU AuRentemperatur

T-PO Puffertemperatur oben

T-HK1 Heizkreistemperatur 1

T-HK2 Heizkreistemperatur 2

T-WW Warmwassertemperaturfihler
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Kommunikation
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Abkiirzung Leiterfar- | Anschluss Beschreibung
be
Smart Grid - - Smart Grid
BUS - - Raumtemperatur-
sensor
OCHS- - - OCHSNER-Periphe-
NER-BUS riegerate (EnOcean
Gateway)
OTS-BUS Rot 24V Verbindung zwischen
Innen- und AuBenteil
Schwarz | GND / Verbindung zwi-
Weis B- schen Innenteil und
Zusatzmodul
Gelb A+
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Spannungsversorgung
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Abkiirzung Typ Beschreibung

oTS AIR HAWK Reglerversorgung
208

ZEZ AIR HAWK Interner Anschluss
208

Abkiirzung Typ Beschreibung

WQA AIR HAWK Auf3enteilversorgung
208

VD AIR HAWK Hauptversorgung
208
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Hinweis

m Berucksichtigen Sie beim Anschlief3en der Span-
nungsversorgung die schematische Darstellung
der Anschlussleitungen. (siehe Seite 35, Elekt-
rischen Anschluss vorbereiten)
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Reglerausgange

o
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8.4 Elektrischer Anschluss des Aulenteils
Die elektrische Versorgung des Aullenteils erfolgt Uber
das Innenteil.

» Entfernen Sie die seitliche Gerateverkleidung am
AulRenteil um Zugang zum Klemmkasten zu erhalten.
(siehe Seite 30, Gerateverkleidung demontieren)

» Schlieen Sie die Auf3enteil-Erdungsleitung am ent-
sprechenden Gerateanschluss des Klemmkastens
an.

» SchlieRen Sie die AuRenteilversorgung am entspre-
chenden Gerateanschluss des Klemmkastens an.

» SchlieRen Sie die Busleitung am entsprechenden Ge-
rateanschluss des Klemmkastens an.

1 Busleitung
2 AuRenteilversorgung

42

Bei der Verlegung der Leitungen zum Auflenteil ist darauf
zu achten, dass kein Wasser in den Schutzschlauch, oder
die Stecker flieRen kann.

» Positionieren Sie den Schutzschlauch so, dass die
Offnung nach unten zeigt.

» Fuhren Sie die Kabel, nach den Steckern, in einem
Bogen nach unten.

8.41 Anschluss Busleitung
d y _—
X
X Abisolierlange 5 [mm]
y Abmantellange 25 [mm]

$20.2

Nummer Leiterfarbe Anschluss Innenteil
1 Rot 24V

2 Schwarz GND

3 Weis B-

4 Gelb A+
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11_02_200_202_03_019

Anzugsmoment [Nm]
1 1

2 0,6
3 0,2

8.4.2 Anschluss Aulienteilversorgung

Hinweis
» Schlielen Sie fein- und mehrdrahtige Leitun-
gen ohne Adernendhllsen an.

X
|
[ — S
PE N L
X Abisolierlange 8 8 8 [mm]
y Abmantellange 30 25 25 [mm]
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Stecker 6ffnen

11_02_200_202_03_018

Leitermontage

11_02_200_202_03_016

Anzugsmoment

05

| INm]
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Stecker verschlieRen

Anzugsmoment 1,56-2 ‘ [Nm]

8.5 LAN-Anschluss

» Sorgen Sie fur eine stabile Internetverbindung an der
Warmepumpe.

Hinweis
m Ein zu geringes Datenvolumen und dessen Uber-
schreitung kénnen zu erheblichen Kosten durch
den Internetanbieter flhren.
» Sorgen Sie fur eine ausreichend grof3es Da-
tenvolumen.

44

=

Erstmaliges Einschalten

Sachschaden
Die Versorgung fir den Hauptstromkreis (Ver-

dichter) darf nicht eingeschaltet werden, bevor
der Kaltekreis entsprechend mit Kaltemittel und
die Hydraulik mit dem vorgesehenen Medium ge-
fullt wurden.

Sachschaden
@ Der permanente Betrieb der Warmeerzeugerpum-

pe vor einer abgeschlossenen Inbetriebnahme der

Anlage kann die Pumpe oder die Anlage bescha-

digen.

»» Schalten Sie die Spannungsversorgung zum
Regler nach dem erstmaligen Einschalten
wieder aus.

91 Bevor Sie erstmals einschalten

Die Warmepumpe besitzt keinen separaten Hauptschal-
ter. Im Notfall muss die Anlage Uber die vorgeschriebene
Sicherheitseinrichtung abgeschaltet werden. Die Sicher-
heitseinrichtung muss so zuganglich sein, dass eine
Notabschaltung jederzeit méglich ist.

WARNUNG: Stromschlag

Das erstmalige Einschalten von elektrischen
Anlagen ist nur unter Anwesenheit eines Fach-
handwerkers gestattet.

» Stellen Sie sicher, dass keine Personen beim erstma-
ligen Einschalten gefahrdet werden kénnen.

» Stellen Sie sicher, dass die Installation der Warme-

nutzungsanlage (Heizung und Warmwasserbereitung)
an der Warmepumpe abgeschlossen ist.
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» Stellen Sie sicher, dass die hydraulische Anlage mit
Wasser geflllt ist.

» Stellen Sie sicher, dass die Elektroinstallation fachge-
recht ausgefuhrt und abgeschlossen ist.

Sachschaden
Der Betrieb von Umwalzpumpen ohne Wasser im
System fuhrt zur Zerstérung der Pumpe.

9.2  Steuerstromkreis prufen

Sind alle zuvor genannten Bedingungen tberpruft, so kann
die Reglerversorgung (OTS-Regler, 230 VAC) zur Uber-
prufung der einzelnen Funktionen eingeschaltet werden.

» Prifen Sie alle Fihler und deren Werte auf
Plausibilitat

» Prifen Sie alle fur lhre Hydraulik benutzten Reg-
ler-Ausgange auf richtige Funktion.

9.3 Membranausdehnungsgefall (MAG)

» Die Innenteile fur die Warmepumpen AIR HAWK sind
werksseitig mit einem 24 | Membranausdehnungsge-
fal fur die Warmenutzungsanlage ausgestattet.

» Der ab Werk eingestellte Vordruck des MAG betragt
1,5 bar.

Hinweis
m Der eingestellte Vordruck des MAG darf nicht un-
geprift dbernommen werden, sondern muss fir
die jeweilige Anlage eingestellt werden.
» Stellen Sie in Abhangigkeit Ihrer Anlagenhohe
den Vordruck des MAG und den Fulldruck Ih-
rer Heizung ein (0,8 - 2,0 bar).

10. Fertigstellung und
Inbetriebnahme

Fir eine Fertigstellung und Inbetriebnahme der Anlage ist
der OCHSNER-Kundendienst oder ein autorisierter Kun-
dendienst-Partner anzufordern. Inbetriebnahme-Termine
sind mindestens 2 Wochen zuvor anzumelden.

101 Voraussetzungen

Die nachfolgenden Punkte missen durch den Anlagener-
richter vor einer Inbetriebnahme sichergestellt sein.

» Die Planung und Errichtung der Anlage ist durch
OCHSNER freigegeben.
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Die maschinenspezifischen Planungs- und Installati-
onshinweise wurden eingehalten (Anlagenerrichtung
entsprechend den OCHSNER-Hydraulik-Standard-
schemen bzw. einer OCHSNER-Sonderhydraulik).

Die Tragegurte, an der Vorderseite des Innenteils,
wurden entfernt.

Die MindestgroRe, der freien Grundflache, des Auf-
stellungsraum fur das Innenteil wurde eingehalten.

Bei Warmepumpen mit OTE-Regelung:
- Das Anlagendatenblatt ist vollstandig und kor-
rekt ausgefullt vorhanden.

Bei Luft/Wasser-Warmepumpen
- Das AulBenteil ist fachgerecht aufgestellt und
mit dem Fundament verschraubt.
- Ist ein Schneedach vorhanden, so wurde die-
ses fachgerecht am AulRenteil montiert.

. Die Warmenutzungsanlage ist fertiggestellt (Hei-

zung und Warmwasserbereitung).

» Das hydraulische Rohrsystem ist fachgerecht
dimensioniert und ausgefuhrt, sodass die gefor-
derten Volumenstréme eingestellt werden kdnnen.

» Die Warmenutzungsanlage ist normgerecht ge-
spult, gefllt und entliftet.

» Die normgerechte Fullwasserqualitat der Anlage
ist sichergestellt (VDI 2035).

» Der Betriebsdruck ist eingestellt (0,8 - 2,0 bar).
» Die Anlagentemperatur bzw. die Puffertemperatur

muss zum Zeitpunkt der Inbetriebnahme mindes-
tens 15°C betragen.

Hinweis
Bei einer Unterschreitung der Mindest-Anlagen-

temperatur bzw. der Puffertemperatur kann die

Kaltemittelfillmenge nicht korrekt eingestellt

werden. Die Nichteinhaltung der Mindest-An-

lagentemperatur bzw. der Puffertemperatur fuhrt

zu einen Inbetriebnahme-Abbruch.

» Verwenden Sie gegebenen Falls bauseitig ei-
ne Voraufheizung.

> Notwendige Sicherheitseinrichtungen sind vor-
handen und auf die Anforderungen der Anlage
abgestimmt und Uberprift.

» Ein vorhandener Warmwasserspeicher ist fir die
Inbetriebnahme befilllt.

> Samtliche Absperrungen sind gedffnet bzw. einre-
guliert und kontrolliert.

» Die korrekte Funktion von bauseitig installierten
Volumenstrommessteilen ist kontrolliert.

> Die Anlage ist hydraulisch abgeglichen.
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2. Die Warmequellenanlage ist vorbereitet.

> Ist Warmequellen-Seitig ein hydraulisches Rohr-

system vorhanden, so wurde dieses fachgerecht
dimensioniert und ausgefiihrt, sodass die gefor-
derten Volumenstrome eingestellt werden kénnen.

Notwendige Sicherheitseinrichtungen sind vor-
handen und auf die Anforderungen der Anlage
abgestimmt und Uberprift.

Die Mauerdurchfiihrung ist fachgerecht
abgedichtet.

Bei Luft/Wasser- und Direktverdampfung/Was-
ser-Warmepumpen, wenn die Verlegung der
Anbindeleitungen durch den Anlagenerrichter
vertraglich vereinbart ist:

- Die Kaltemittelleitungen zwischen dem Innen-
teil und dem AuRenteil sind fachgerecht und
entsprechend den Kaltetechnik-Richtlinien
verlegt.

- Die Kaltemittelleitungen sind fachgerecht durch
die Mauerdurchfiihrung mit etwas Uberlange
bis zu den Anschlissen des Innenteils und des
Aulenteils gefihrt.

> Bei Sole/Wasser-Warmepumpen:

- Der Systemdruck und der Frostschutzversatz
(zwischen -12°C und -15°C) sind sichergestellt.

- Die Warmequellenanlage ist normgerecht ge-
spult, gefillt und entliftet.

> Bei Wasser/Wasser-Warmepumpen:

- Samtliche Filter sind gepruft und gereinigt.
- Die Wasserqualitat ist in Ubereinstimmung mit
den OCHSNER-Richtlinien.

Hinweis

OCHSNER ubernimmt keine Gewahrleistung fir
Schaden aufgrund der Wasserqualitat (z. B. Plat-
tenwarmetauscher).

3. Die Elektroinstallation ist fertiggestelit.

Hinweis
Elektrische Bauprovisorien sind nicht zulassig und

fihren zu einen Inbetriebnahme-Abbruch.

> Bei Luft/Wasser-Warmepumpen

- Das AulRenteil ist korrekt verdrahtet.
- Das AulRenteil ist korrekt geerdet. (AulRenteil-
versorgung)

4. Anforderungen vor Ort.

» Ein befugter und fachlich kompetenter Vertreter

des Anlagenerrichters (Heizungs- bzw. Elektro-
fachbetrieb), sowie der Anlagenbetreiber sind
wahrend der Inbetriebnahme anwesend.

Die kundenspezifischen Reglereinstellungen
sind vorhanden (gewulnschte Heizkurve und
Funktionslogik).

Bei einer Anbindung mit Schacht oder Dach-
aufstellung ist bauseits ein Helfer beigestellt.

Normgerechte Aufstiegshilfen bzw. Absturzsi-
cherungen (normgerechte Anschlagpunkte) sind
bauseits sichergestellt.

Die Zufahrt bis zur Warmepumpenanlage ist
gegeben.

Bei Warmepumpen mit OTS-Regelung:
Es besteht eine stabile Internetverbindung zur
Warmepumpe.

Hinweis
Der OCHSNER-Kundendienst bzw. der Kun-

dendienst-Partner fuhrt die kundenspezifischen
Einstellungen entsprechend den Angaben des An-
lagagenerrichtes aus. Sollte der Anlagenerrichter
im Zuge der Inbetriebnahme nicht anwesend sein
und keine entsprechenden Angaben vorhanden
sein, dann wird die Anlage mit den Werkseinstel-
lungen der Regelung in Betrieb genommen. Fir ein
mogliches Fehlverhalten (zu geringe Heizkurve, zu
hoher Bivalenzpunkt, etc.) GUbernimmt OCHSNER
keine Haftung. Daraus resultierende zuséatzliche
Arbeitsleistungen werden dem Anlagenerrichter in
Rechnung gestellt.
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Die elektrischen Anschluss- und Installations-
arbeiten sind entsprechend den nationalen und
regionalen Vorschriften durchgefihrt, Gberprift
und abgeschlossen.

Das Innenteil und ein vorhandenes AuRenteil sind
korrekt verdrahtet.

Das Innenteil ist korrekt geerdet. (Hauptversor-
gung, Reglerversorgung, Potentialausgleich der
Kalteleitungen Uber Potentialausgleichsschiene)

Das Rechtsdrehfeld der Dreiphasenwechselspan-
nung ist kontrolliert.

10.2 Anlagenfertigstellung

Die Anlagenfertigstellung erfolgt abhangig vom Vertrags-
verhaltnis.

» Variante 1:

Die Verlegung der Anbindeleitungen erfolgte ver-
traglich vereinbart durch den Anlagenerrichter. Der
OCHSNER-Kundendienst ist zustandig fur:

» Anschluss der bereits verlegten
Kaltemittelleitungen.

» Dichtheitsprifung der Kaltemittelleitungen.

» Evakuierung der Kéltemittelleitungen.
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P Isolierung der Kaltemittelleitungen im Bereich der
Anschlussstellen des Innenteils und AulRenteils.

» Beflllung der Anlage mit Kaltemittel inkl. Einregu-
lierung entsprechend den OCHSNER-Richtlinien.

» Variante 2:
Die Verlegung der Anbindeleitungen und die fachge-
rechte Realisierung des Kaltekreises erfolgt durch
den OCHSNER-Kundendienst.

WARNUNG: Verbrennung

Arbeiten am Kaltekreis dirfen nur vom OCHS-
NER-Kundendienst oder einen von OCHSNER
autorisierten Kundendienst-Partner durchgefuhrt
werden.

10.3 Inbetriebnahme der Anlage

Vor einer Inbetriebnahme muissen alle notwendigen
Voraussetzungen erflllt sein. (siehe Seiten 45, Vor-
aussetzungen)

Die Inbetriebnahme erfolgt durch den OCHSNER-Kun-
dendienst oder durch einen von OCHSNER autorisierten
Kundendienst-Partner.

» Einschalten des Hauptstromkreises (Drehstromver-
sorgung zur Warmepumpe).

> Einschalten der Versorgung fur den Steuerstromkreis.

» Konfiguration der Anlage Uber den
Inbetriebnahme-Assistenten.

» Sicherung der Fihlerkonfiguration.
> Relaistest der Ausgange.

» Kundenspezifische Einstellungen der
Warmepumpenanlage.

» Erstellung eines Inbetriebnahme-Protokolls und
Prufbuch-Eintragung.

» Ubergabe der Anlage an den Anlagenbetreiber bzw.
Endkunden.

» Funktionserklarung der Grundfunktionen der Warme-
pumpenanlage (Regler-Bedienung, usw.).

Hinweis

m Bei Betrieb der Anlage ohne fachgerechte Inbetrieb-
nahme entsprechend den OCHSNER-Richtlinien
erléschen samtliche Gewahrleistungsanspriche.

Hinweis

m Die Funktionserklarung der Grundfunktionen der
Warmepumpenanlage (Regler-Bedienung, usw.)
erfolgt durch den OCHSNER-Kundendienst. Sollte
der Anlagenbetreiber bei der Inbetriebnahme nicht
anwesend sein, Ubernimmt die Funktionserklarung
der Anlagenerrichter. Die Unterweisung hinsicht-
lich der Funktionalitat der Gesamtanlage liegt in
der Verantwortung des Anlagenerrichters.

Hinweis

m Sonderarbeiten wie die System-Entliiftung, der An-
schluss von elektrischen Leitungen, eine erneute
Einweisung etc., die nicht den Leistungsumfang der
Firma OCHSNER darstellen, werden gesondert in
Rechnung gestellt.

10.3.1 Durch OCHSNER durchgefuhrte Tatigkeiten

> Kontrolle, ob bei der Anlagenerrichtung die maschi-
nenspezifischen Planungs- und Installationshinweise
eingehalten wurden. OCHSNER ubernimmt mit einer
Inbetriebnahme keine Gewahrleistung hinsichtlich der
Abdeckung des Warmebedarfs des zu beheizenden
Objektes.

» Funktionspriifung des Heizungskreislaufes (Sys-
tem-Druck, Membranausdehnungsgefal-Funktion,
Mengeneinstellung). Die Verantwortung fir die Anla-
ge verbleibt beim Anlagenerrichter.

» Uberpriifung der Volumenstréme.

» Kontrolle, ob alle Absperrungen gedffnet sind.

» Uberpriifung der elektrischen Anschliisse zu den An-

lagenkomponenten einschlief3lich aller erforderlichen
Sicherheitseinrichtungen.
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11. Aulerbetriebnahme

Sie missen lhre Warmepumpenanlage im Sommer nicht
abschalten.

Sachschaden
@ Bei abgeschalteter Spannungsversorgung lhrer
Warmepumpenanlage ist der Frostschutz der An-
lage nicht gewahrleistet.
» Schalten Sie die Spannungsversorgung fur
Ihre Warmepumpe auch aul3erhalb der Heiz-
periode nicht ab.

Méchten Sie dennoch Ilhre Warmepumpenanlage auler
Betrieb nehmen, dann Schalten Sie |hre Warmepum-
penanlage Uber das Masterbedienteil aus. So sind
Sicherheitsfunktionen wie der Anlagenfrostschutz aktiv.

Sachschaden
Entleeren Sie bei unterbrochener Spannungsver-

sorgung der Warmepumpenanlage und Frostgefahr
die Anlage wasserseitig.
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12. Storungen beheben

Hinweis

m Eine Stdorungsbehebung oder Einstellungs-
tatigkeiten an der Warmepumpenanlage
durfen nur von Fachhandwerkern durchgefihrt
werden. Die Regler-Grundeinstellung erfolgt im
Rahmen der Inbetriebnahme durch den OCHS-
NER-Kundendienst. Fur weitere Korrekturen und
Programmeinstellungen ist der Anlagenbetreiber

und dessen Vertragspartner zustandig.

Problem

Ursache

Behebung

Zu wenig Warmwasser vor-
handen oder das Heizsystem
ist zu kalt.

Die Spannungsversorgung zum Ge-
rat ist unterbrochen.

Prifen Sie die Sicherheitseinrichtung im Hauptverteiler lhrer Hausinstal-
lation.

Wasser tritt am Gerat aus.

Der Ablauf fir das Sicherheitsventil
ist verstopft.

Reinigen Sie den Ablauf fir das Sicherheitsventil.

Die Heizung wird nicht warm,
keine Stérungsmeldung.

EVU-Abschaltung

Energieabfuhr zu den Heizkreisen ist
unterbrochen oder zu gering

Stromausfall

Warmwasservorrang

Einzelraumregelung lberprifen, Heizkreis entllften, Ventile 6ffnen,
Heizkreis-Umwalzpumpe uberprufen, Leistungsstufe der Heizkreis-Um-
walzpumpe hoéher stellen, Sicherungen priifen

Die Warmepumpe erzeugt
nur Warmwasser und heizt
nicht oder zu spat.

Warmwassersollwert ist zu hoch
eingestellt

Sollwert fur Warmwasser Uberprifen,

Antilegionellen-Betrieb

Zeitprogramm nutzen, E-Heizstab fir Warmwasser installieren

Zirkulationsleitung

Volumenstrom reduzieren und Zeituhr benutzen

Warmetauscher flir Warmwasser
verkalkt

Warmetauscher reinigen, entkalken

Die Warmwassertemperatur
wird nicht erreicht oder nicht
mehr erreicht.

Warmetauscher fir Warmwasser ist
zu klein.

Warmetauscher vergrofRern

Warmetauscher ist verkalkt

Warmetauscher entkalken

Falsche Fuhlerpositionierung

Fuhler richtig positionieren

Rohrleitung zu klein

GroRere Rohrdimension einbauen

Warmwasserfihler defekt

Warmwasserflihler erneuern

Warmwasserladepumpe defekt

Warmwasserladepumpe erneuern

Leistungsstufen bei Warmwasserla-
depumpe zu niedrig

Leistungsstufen hoher stellen

3-Wege-Umschaltmodul defekt

3-Wege-Umschaltmodul erneuern

Die Warmepumpe lauft stan-
dig und bringt nur geringe
Temperatur und Olspuren
sind im Gerat vorhanden.

Kaltemittelaustritt, Kaltemittelleitung
undicht

Warmepumpe abschalten, OCHSNER-Kundendienst verstandigen

Zu geringer Volumenstrom

Der min. Volumenstrom an der
Warmepumpe wird nicht erreicht.

Zu geringer Anlagendruck, Druckhaltevorrichtung prifen Trennspei-
cher-Ladepumpe defekt, 3-Wege-Umschaltmodul defekt

Die Warmepumpe gibt einen
an- und abschwellenden Ton
von sich.

Kein Fehler
Das Gerausch entsteht durch die
Drehzahlanderungen des Verdichter.
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Stérungsmeldungen

» Im Storungsfall werden am Display des Bedienteils
und in der App zugehdrige Stérungsmeldungen

angezeigt.

» Ein ausgeldster Sicherheitstemperaturbegrenzer wird

nicht Uber eine Stérungsmeldung am Bedienteil oder

in der App angezeigt.
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12.2 Sicherheitstemperaturbegrenzer
rucksetzen

Wenn der Temperaturfuhler des Sicherheitstemperaturbe-
grenzers eine Heizungswassertemperatur von tUber 85°C
misst, wird die Spannungsversorgung fur die interne elek-
trische Zusatzheizung unterbrochen.

» Prifen Sie, ob der Sicherheitstemperaturbegrenzers
ausgelost hat.

» Prifen Sie den Volumenstrom des Heizungswassers.
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»> Beseitigen Sie die Fehlerquelle.

»> Betétigen Sie den Reset-Taster an der
Geratertckseite zum Ricksetzen des Sicherheit-
stemperaturbegrenzers. Der Reset-Taster ist von der
linken Seite mit der Hand erreichbar.

1

02_200_202_01_02

L

1"

1 Reset-Taster des Sicherheitstemperaturbegrenzers
an der Geraterickseite.

13. Geratewartung

WARNUNG

Folgende Wartungsarbeiten dirfen nur vom

OCHSNER-Kundendienst oder durch einen von

OCHSNER autorisierten Kundendienst-Partner

durchgeflihrt werden:

- Wartungsarbeiten die nicht im Kapitel Gerate-
wartung beschrieben sind

- Wartungsarbeiten an der Kaltetechnik

WARNUNG: Stromschlag

Unterbrechen Sie fur Wartungstatigkeiten die
Stromversorgung zum Innenteil und zum Auf3enteil
Ihrer Warmepumpe.
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Vorsicht: Schallemission

Bei gedffnetem Gehaduse kann es durch den lau-
fenden Verdichter zu erhohten Schallemissionen
kommen.

» Tragen Sie einen Gehorschutz

Hinweis
m Sorgen Sie dafir, dass einmal jahrlich der Kalte-

kreis lhrer Warmepumpe auf Dichtheit geprift wird

(geman Verordnung (EU) Nr. 517/2014).

» Ermoglichen Sie ganzjahrig den Zugang zu
Lotstellen im Kaltekreis.

»» Dokumentieren Sie das Ergebnis einer Dicht-
heitsprifung im Prifprotokoll der Anlage.

Wir empfehlen, einmal pro Jahr eine Inspektion und gege-
benenfalls eine Wartung der Warmepumpe durchfiihren zu
lassen. Wir weisen darauf hin, dass gesetzliche Regelun-
gen die regelmafige Uberprifung von Heizungsanlagen
durch den Anlagenbetreiber fordern.

Die in OCHSNER-Warmepumpen verwendeten Kaltemit-
tel sind nicht entflammbar, nicht giftig und ozonneutral.
Warmepumpen sind kaltetechnische Gerate und un-
terliegen den Bestimmungen der F-Gas-Verordnung
(Verordnung (EU) Nr. 517/2014). Der OCHSNER-Kunden-
dienst steht Ihnen zur Durchfiihrung von Wartungen bzw.
Uberprifungen, insbesonders nach F-Gas-Verordnung,
gerne zur Verfligung. Weitere Informationen hierzu finden
Sie auf www.ochsner.com.

Wir empfehlen, den Heizungswasser-Systemdruck zu
Uberprifen und bei Abweichung (zu hoher/niedriger Druck)
richtigzustellen.

Wir empfehlen, den Vordruck im Membranausdehnungs-
gefalR (MAG) der Anlage entsprechend einzustellen
(Anlagenhohe).

Wir empfehlen, die Volumenstréme der Warmenutzungsan-
lage (WNA) und gegebenenfalls der Warmequellenanlage
(WQA) mit den von OCHSNER vorgeschriebenen Volu-
menstrommessteilen zu Uberwachen.

Wir empfehlen, bei aullergewdhnlichen Nachfillarbeiten
(z. B. Umbau oder Rohrbruch) ein aktuelles Wassergutach-
ten zu erstellen und anhand dessen eine Wiederbefillung
der Warmenutzungsanlage durchzufihren.

13.1 Sicherheitsventil testen

Hinweis
m Das Innenteil verfigt Gber ein internes Sicherheits-
ventil (Warmwasser, Heizung).
»» Beachten Sie nationale und regionale Vor-
schriften hinsichtlich vorgeschriebener
regelmafiger Funktionsprifungen.

» Entfernen Sie die linke Gerateverkleidung, um Zu-
gang zum internen Sicherheitsventil zu erhalten.
(siehe Seite 27, Gerateverkleidung demontieren)
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» Drehen Sie zum Testen am roten Drehknopf des
Sicherheitsventils, bis Wasser aus dem Sicherheits-
ventil-Ablauf auslauft.

» Stellen Sie sicher, dass das Sicherheitsventil nach
dem Test wieder verschlossen ist.

1 Internes Sicherheitsventil
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TECHNISCHE DATEN

14. Datentabelle

141 Innenteil

AIR HAWK 208

ELEKTRISCHE DATEN

Frequenz

[HZ]

50

Bemessungsspannungsbereich

V]

~380-400 3/N/PE

Bemessungsspannungsbereich
Hauptstromkreis
(Verdichter und Ventilator)

v

~220-240  L1/N/PE

Bemessungsspannungsbereich Elek-
trische Zusatzheizung

~380-400 L2/L3/N/PE

Bemessungsspannungs-
bereich Elektrische
Zusatzheizung (1)

V]

~220-240 L2/N/PE

Bemessungsspannungs-
bereich Elektrische
Zusatzheizung (2)

V]

~220-240  L3/N/PE

Bemessungsspannungs-
bereich Elektrische
Zusatzheizung (3)

V]

Bemessungsspannungsbereich
Steuerstromkreis
(Regelung)

v

~220-240  L1/N/PE

Bemessungsleistungsaufnahme

Bemessungsleistungsaufnahme
Hauptstromkreis
(Verdichter und Ventilator)

[kW]

3,3

Bemessungsleistungsaufnahme Elek-
trische Zusatzheizung

[kW]

5,6

Bemessungsleistungs-
aufnahme Elektrische
Zusatzheizung (1)

[kW]

2,6

Bemessungsleistungs-
aufnahme Elektrische
Zusatzheizung (2)

[kW]

3,0

Bemessungsleistungs-
aufnahme Elektrische
Zusatzheizung (3)

[kW]

Absicherung

Absicherung Hauptstromkreis
(Verdichter und Ventilator)

B16A 1-polig

Absicherung Elektrische Zusatzhei-
zung

2xB16A 1-polig

Absicherung Elektrische
Zusatzheizung (1)

B16A

Absicherung Elektrische
Zusatzheizung (2)

B16A

Absicherung Elektrische
Zusatzheizung (3)

Absicherung Steuerstromkreis
(Regelung)

B13A

Anlaufstrom max.

[Al

10
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| AIR HAWK 208
Bemessungsstrom Hauptstromkreis [A] 15
(Verdichter und Ventilator)
Bemessungsstrom Elektrische Zu- [A] 24,3
satzheizung
Bemessungsstrom, Stu- [A] 11,3
fe 1
Bemessungsstrom, Stu- [A] 13,0
fe 2
Bemessungsstrom, Stu- [A] -
fe 3
Bemessungsstrom Steuerstromkreis | [A] 6,3
(Regelung)
Reglerausgénge
Schaltspannung [V] ~220-240 (45-65 Hz)
Max. Nennstrom (resistiv) | [A] 4
Nennstrom (induktiv) [A] 3(coso 0,6)
Max. Einschaltstrom [A] 10 (fur = 1 Sek.)
Min. Strom [mA] 1 (bei 230 V)
Max. Summe der Stréme | [A] 5
aller Relaisausgange
DIMENSIONEN
Abmessungen
Hoéhe [mm] 1289
Breite [mm] 600
Tiefe [mm] 681
Anschluss Hydraulik DN 25 (1%) I1G
Anschluss Flussigkeitsleitung (Durch- | [mm] 10
messer)
Anschluss Sauggasleitung (Durch- [mm] 18
messer)
Gewicht (ohne Verpackung) [ka] 151
FARBE
Standardfarbe ‘ Weil/Antrazit

SCHALLLEISTUNGSPEGEL/SCHALLDRUCKPEGEL

Schalldruckpegel (in 1 m Entfernung) | [dBA] 35
Schallleistungspegel (EN12102) [dBA] 43
KONDENSATOR

Bauart Plattenwarmetauscher
Werkstoff Edelstahl 1.4301
Anzahl [Stk.] 1

Max. Betriebsdruck Kaltemittel [bar] 25

Max. Betriebsdruck Warmetrager [bar] 3

Einsatzbereich [°C] 65

Warmetrager Wasser
Volumenstrommessteil integriert
Umwalzpumpe Warmenutzung (War- | intern Para 25-180/8-75

meerzeugerpumpe)
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TECHNISCHE DATEN | Datentabelle

| AIR HAWK 208
VERDICHTER
Bauart Rollkolben
Anzahl [Stk.] 1
14.2 Aullenteil
AIR HAWK 208
DIMENSIONEN
Abmessungen
Héhe [mm] 1261
Breite [mm] 1292
Tiefe [mm] 965
Anschluss Flissigkeitsleitung (Durch- | [mm] 10
messer)
Anschluss Sauggasleitung (Durch- [mm] 18
messer)
Gewicht (ohne Verpackung) [kg] 88
VENTILATOR
Bauart Axial
Anzahl [Stk.] 1
VERDAMPFER
Bauart Lamellenrohr
Werkstoff
Werkstoff Lamellen-Paket Kupfer/Aluminium
Werkstoff Gehause Edelstahl, beschichtet
Anzahl [Stk.] 1
Kaltemittel-Betriebsdruck max. [bar] 28,7
Einsatzgrenzen Heizen (min./max.) [°C] -22/+40

SCHALLLEISTUNGSPEGEL/SCHALLDRUCKPEGEL

Schalldruckpegel (in 3 m Entfernung) | [dBA] 28
Schallleistungspegel (EN12102) [dBA] 45
Kaltekreis
AIR HAWK 208
Anzahl Kéltekreise [Stk.] 1
Arbeitsmittel R513A
Abtautechnik HeilRgas
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TECHNISCHE DATEN | Warmeerzeugerpumpe (WEP)

14.3 Warmenutzungsanlage

| AIR HAWK 208
Volumenstrom min., Heizen [m3/h] 0,5
Volumenstrom min., Kiihlen/Abtauen | [m3/h] 0,85
Volumenstrom min., Warmwasser [m3/h] 0,5
14.3.1 Volumenstrom .
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TECHNISCHE DATEN | Einsatzgrenzen

16. Einsatzgrenzen
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TECHNISCHE DATEN | Anlagen-Prinzipschema

17. Anlagen-Prinzipschema
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TECHNISCHE DATEN | Spannungsqualitat im Inselbetrieb

18. Spannungsqualitat im
Inselbetrieb

In der nachfolgenden Tabelle sind die Anforderungen an
die Spannungsqualitat bei Inselbetrieb angegeben (bei
Netzbetrieb gelten die einschlagigen Normen):

Oberschwingung Maximaler Anteil
2 2,00%
3 5,00%
4 1,00%
5 6,00%
6 0,50%
7 5,00%
8 0,50%
9 1,50%
10 0,50%
1 3,50%
12 0,50%
13 3,00%
14 0,50%
15 0,50%
16 0,50%
17 2,00%
18 0,50%
19 1,50%
20 0,50%
21 0,50%
22 0,50%
23 1,50%
25 1,50%
>25 0,50%

» Gesamtoberschwingungsgehalt (THD) 8%
» Frequenz 49,5 Hz bis 50,5 Hz

P> Langsame Spannungséanderungen 230 VAC + 10%
(Integrationsintervall 10 min)

» Schnelle Spannungsanderungen 230 VAC £ 5% (In-
tegrationsintervall 10 ms)

» Spannungsunsymmetrie 2%
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TECHNISCHE DATEN | Abmessungen und Anschlisse

19. Abmessungen und Anschlusse

191 Innenteil

1289

1214
1344

O oo

1233

Flussigkeitsleitung (Kaltemittel)
Sauggasleitung (Kaltemittel)
Heizungswasser-Vorlauf
Heizungswasser-Ricklauf
Warmwasser-Vorlauf
Warmwasser-Ruicklauf
Sicherheitsventil-Ablauf
Tragegriffe (abschraubbar)
Kabeldurchfihrungen

0 Kunststoffgleiter (hdhenverstellbar, 4 Stiick)

2 OCoONOOPRWN -
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TECHNISCHE DATEN | Abmessungen und Anschlisse

19.2 AuBenteil
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TECHNISCHE DATEN | Abmessungen und Anschlisse

19.21 AuRenteil mit Super Silent Paket (SSP)

@ 840

§o

@ 809,50 /@

1406,5
1696

952

965

200_504_01_007

11_03

1 Zylinderschalldampfer
2 SSP-Schneedach
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UMWELT UND RECYCLING

UMWELT UND
RECYCLING

Entsorgung der Transportverpackung

Ihr Gerat wurde fur den Transport sorgfaltig verpackt. Bitte
helfen Sie die Umwelt zu schiitzen und sorgen Sie flr eine
sach- und fachgerechte Entsorgung der Transportverpa-
ckung. Die Transportverpackung des Gerates besteht aus
wiederverwertbaren Rohstoffen. Der Verpackungsabfall
soll sortiert und recycelt werden.

Entsorgung des Gerites
Entsorgen Sie das Gerat sach- und fachgerecht bei einer

regionalen Abfallsammelstelle. Halten Sie die regional
gultigen umweltrelevanten Vorschriften und Normen ein.

Hinweis
Die Warmepumpe darf nicht in den Hausmull ge-

— langen.

Das Gerat fallt nicht unter das Elektro- und Elektronikgera-
tegesetz. Die kostenlose Entsorgung bei einer kommunalen
Sammelstelle ist nicht vorgesehen.

Kaéltemittel R513A

Der Kaltekreis des Gerats AIR HAWK 208 ist mit dem Kal-
temittel R513A gefillt. Das Kaltemittel R513A ist ein im
Kyoto-Protokoll erfasstes fluoriertes Treibhausgas. Das
Kaltemittel R513A darf nicht in die Atmosphare abgelas-
sen werden.
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OCHSNER

WARMEPUMPEN

Anlagenerrichter:

Firma

Adresse

Tel.-Nr.

Service-Techniker:

OCHSNER

Wirmepumpen GmbH Osterreich
(Firmenbuch)

A-4020 Linz

Krackowizerstralle 4
kontakt@ochsner.at
www.ochsner.com

Zentrale/Werk

A-3350 Haag

Ochsner-Strafte 1

Hotline flr Systempartner: +43 (0) 820 201020
Kundendienst-Hotline: +43 (0) 5 04245-499
kontakt@ochsner.at

www.ochsner.com

Irrtum und technische Anderungen vorbehalten.

OCHSNER

Wéarmepumpen GmbH Deutschland

D-10719 Berlin

Kurflirstendamm 11

Hotline fiir Systempartner: +49 (0) 1805 832840
Kundendienst-Hotline: +49 (0) 69 256694-495
kontakt@ochsner.de

www.ochsner.com

OCHSNER East

PL 31-302 Krakow

ul. Pod Fortem Nr. 19
Tel.: +48 (0)12 4214527
kontakt@ochsner.pl
www.ochsner.com

OCHSNER

Warmepumpen GmbH Schweiz
CH-8001 Ziirich

Uraniastralie 18

Kundendienst-Hotline: +41 (0) 800 100 911
kontakt@ochsner.com

www.ochsner.com
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